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RILMi

Meqale péveronayisé varyantané saniké Elik Gt Fatike ser oya. Varyanté
na sanike zaf€. Varyanté aye ya Almani Hansel G Gratel heté birayé
Grimmi ra ameya arédayis. Seba na xebate, saniké ke amey¢€ we¢inayis
vatox€ inan diyaré. Amancé na xebate no yo ke, ses varyantané saniké/
estaniké Elik G Fatike bide téver (. mabené inan de ferq G hempariyé
inan vine. Her varyant yew mintiqa ra amey¢ arédayis. Ma car varyanti
kitaban ra girewti. Varyanta yewine mintiqaya Mamekiye ra, a diyine
mintiqaya Xinis (t Tekmanira, a hir€yine mintiqaya Erzinganira, a ¢arine
mintiqaya Cewligi ra ameya girewtene. Varyanté mintiqaya Séwrege zi
Yakup TASCI bi xo aré dayo G ma ré ersawito. Varyanté mintiga ya
Licé zi ma bi xo aré da G bi goré metodé cigérayisé qeyd kerd G ma bi
xo0 71 desifrasyoné na varyante kerde. La ma meqale de ca néda yew bi
yew varyantan. Xebate ma di besan ra yena pé. Besé yewine de pénase
U taybetmendiyé€ sanike ser o ameyo vindertene. Behsé pénaseyé sanike
0 pénaseyé¢ unsurané sanike 0 vinayisé ke derheqé ¢imeyé sanikan de
y€ qalé Tnan beno. Saniki senin vejiy€ meydan 0 senin vila biyi? Ma bi
kilmki derbaré né persan de seré né vinayisana vinderté. Besé diyine
de péveronayisé sanikan ser o ameyo vindertene. No péveronayis heté
babete, ca, wext, uslib, figur 0t motifi ser o biyo. Besé peyniye de ma bi
¢end siroveyani na xebata xo temam kerde.

Kilitgekuyi: Folklor, Edebiyaté Fekki, Kirmancki/Zazaki, Sanike,
Varyant, Elik 0 Fatike
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ABSTRACT

Our study is on the versions of the tale, Elik and Fatike. There are
several versions of this tale. The German version of this tale is Hanse
and Gratel, compiled by Grimm brothers. The narrators in all the
tales selected for this study are evident. The aim of this study is to
compare six versions of the tale from different places and to find the
differences and common parts of them. Each version has been compiled
from different regions. Four of these versions have been taken from
compiled and published books. The first versions was compiled from
Dérsim / Tunceli, the second from Hinis and Tekman, the third from
Erzincan, and the fourth from Cewlig / Bing6l. The Siverek version
was compiled by Yakup TASCI and sent to us. We compiled the Lice/
Diyarbakir version by ourselves, saved it according to the compiling
method and deciphered it.

Our study consists of two parts. In the first part of the study, we
focused on the concept of fairy tales. In this section, we have included
the idea of what a fairy tale is and its elements in order to examine the
concept of fairy tale. We also included information about the general
characteristics and sources of fairy tales. We briefly talked about the
definition of fairy tales, their elements and sources of that are shaped in
the historical process. In the second part, we focused on the comparison
between compiled fairy tales. This comparison is in the context of
subject, place and time, style, figure, and motif. In the conclusion part,
we will have finished our work with a few comments.

Key Words: Folklore, Oral Literature, Kirmancki / Zazaki, Tale,
Version, Elik G Fatike
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DESTPEK

Folklor yan zi sarnasi tena seré xo zanistéko zaf hirayo. Miyané
folklori de tradisyoné sari esté. Veyveyi, sini, rosani, kayé domanan,
nameyé€ domanan(tutan), sami, welediyayis cinlyan, bazirgani, réncberd,
rituelé, dini, tarix, zanayis, edebiyaté fekki Gisn. esté. Merdim eskeno
vajo ke ¢lyée ke sari eleqedar keno heme miyané folklori de ca géné.

Edebiyaté fekki miyané folklori de cayéko hira 0 muhim géno. Bi
edebiyaté fekki rimeté komeli, kulturi neql beno. Xususen zi seba
sarané bindestan né ¢i zaf muhim é. Folkloré kurdan zaf dewlemend o.
La ¢i heyfo ke na dewlemendé miyané xebatané akademikan de zaf tay
ca girewta. Tewr zaf zi metné Kirmancki/Zazaki tay nusiyayé¢ 0 ser o
xebaté akademiki tay biyé. Kirmancki/Zazaki heté edebiyaté nusteki ra
zaf teplya menda. No tepiya mendisi de rolé politika zaf esto. Serrano
ke ziwan 1 kulturi kurdan ser o yew eceqnayiséke 0 ¢inibiyayiséke esto.
Ma neticeyé ninan vinené. Seke yeno zanayis ewro Kirmancki/zazaki
taluke de ya ver bi mergi ya sina. Coka ma waste ke no taluke ver de
bibé yew cilké ke i bi xéré na xebate yew kerra ke xebatané kirmancki/
zazakiye ser o rone.

Kirmancki/zazaki mintiqayané ciyayan de yena qalkerdis. Her
mintigaya ke kirmanci/zazayé€ tede ciwiyené heté malzemeyé folklori ra
zaf dewlemend €. Fekkeé her mintiga goreyé tay¢€ xususiyetan bedeléno.
Ma zi seba na xebate ses mintiqayan ra varyanté estaniké Elik i Fatike
weginayé 0 péveronayisé Tnan kerde.

Sey yew disiplinéke, zanistiy€ folklori reseno se i gewres (140) serre

veré cl, la veré ey z1 xebati folklori ser o bi. Folklor yan z1 sarnasi,
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miyané akademiya de seserra newyesi de sey yew saxéka zanistlya
xoser ca girewto (. miyané xo de zanistiy€ sari hewnayo. Coka balé
heme saré dinya anceno. Rewsa ke ewro merdimiye tedeya her heti ra
vuriyayis l aversiyayisé kulturiya girédayiya.

Edward B. Tylor, antropologo ingiliz vano kultur, péroyi kompleksé-
témiyankewtey€, miyané xo de zanisti, baweri, tradisyoni, t€éwgérayisi
huneri, erjnayeyi exlaqi 0 gebiliyeti i musayeyané binan xo de hewneno
ke merdim inan sey endamé komeli bi dest keno. Semedé folklori yan z1
sarnasiye prosesé€ko dergiidila lazim o.

Saro ke erey dest b1 wendis G nustisi kerdo, her heti ra tepiya mendo.
Kurdan zi erey dest bi wendis G nustisi kerdo. Seba cuyé kulturi gani
ziwan béro pawitis, wexta ziwan vindl bi o wext kultur zi mireno.
Coka xelesnayisé kirmancki/zazaki geydkerdis G nustisé tradisyon
U edebiyaté fekki yo. Edebiyati fekki, urf 0 adet, zanayisé sari, tarix,
kultur béro qeydkerdis 0 nustis o wexta ziwan taluke ra vejéno. Semedé
xelasé ziwané bi taybet xebaté folklori zaf muhim €. Kirmancki/zazaki
de xebaté folkloriki tayé. Xebate ke b1 zi tena arédayisi ya sinor kerdeyé.
Gani né arédayisi heté teori ra béré tasnifkerdis 0 tehlilkerdis. No proses
de 71 zanistiyé folklori kewena dewre. Folklor, heté etudkerdisé sanikan
ra roléko muhim géno. Kulturé sari de, sanike sey xezineke ya. Bi sayé
zanistiyé folklori na xezine vejéna werte (. miyané kulturi de cayéko
muhim géna.

Péroyi wina yeno zanayis ke folklor disipilnéko akademik o, miyané
né disiplini de her tewir malzemeyé¢ edebiyaté fekki yé€ sari ca géno.
Ninan ra yewe zi sanik a. Cekuy¢ sanike, erebki de yena mana “mesel”e.
Kirmancki de zi semede sanike varyanté “sanike, estanike, meselike”

yene suxulnayfis.
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1. SANIKE

Edebiyato nusteki, seré edebiyaté fekki ra awan biyo G xo ver
dayo biyo gird. Sanike z1 huneré merdimiya @i hezar serrana ke yena
qalkerdis. Coka bingehé edebiyaté fekki de sanike cayéko muhim géna.
Sanike sey malzemeyé¢ folklorl binan miyani ciwiyayisi de awan biya
U heta na roje ameya muhafazakerdis. Her komeli de 0 her wexti de
galderdoxé sanike goré xemliixeyalané xo yan z1 € komeli, sanike vané
0 vilakené. Sewané dergtidilan de, teraggeyan de, civatan de bi né qalan
sewi bini wesi. Veré rakewtisé domanan z1 yena qalkerdis. Afirnayené
sanike diyar niyé, na zi sanikan kena malé sari i yan zi anonimi. Loma
sanike bi na taybetiy€ xo miyané edebiyaté fekki de 0t komeli de cayéko
muhim géna.

Kirmancki/Zazaki de semedé sanike nameyé sey estanike, fistanike
0 meselike zi yena suxulnayis. Kurmanci de semedé sanike nameyé
sey c¢irok, c¢irvanok, c¢ir¢irok, kurtecirok, xeberosk, xemisok, mesel,
meselok, metelok, serbori, serpéhati, serhati, hikaye, hikayat tisn. sorani
de 7i ¢irok yan z1 heqayet yena suxulnayis. (Keskin, 2019:

205) Hewramki de zi semedé sanike, raze, razie yena suxulnayis.
Miyané diyalektané kurdi de tena semedé ¢ekuya sanike yewi ra zaféri
nemé ci esta né ra zi aseno ke kurdi ¢igas dewlemend a. Nika ma biewni
kami sanike senin pénase kerdo/a:

Miyané edebiyaté Tirkan de Pertev Naili Boratav bi xebatané xo yé
seré sanikan de yeno naskerdis. O sanike wina pénase keno:

Sanike yew gala kilmeke ya bi nesir veciyena, tore, baweriya dini
U séhr ra xoser, bi temami virasteyé xeyali, rastiye ra diri 0 iddiaya
bawerkerdisé qalané xo ¢ini ya. (Boratav, 2000: 75).

S.Sakoglu zi wina pénase keno:
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Estanike tayé kehremané xo heywan 11 estiy€ seré tebiati y€, serebuté
xo welaté estanikan de éni weré, virastey€ xeyall bé zi eskeni gosdaran
bidé bawerikerdis, yew tewré qalé fekki ya (Sakaoglu, 2002: 4).

Gorey¢ Celilé Celil pénasé sanike no yo:

Sanike koké c¢ér ra yena 0 manaya vate, qalkerdis, vatisi dana.
(Keskin, 2019: 205).

Goré pénasey€ curinan ra merdim eskeno vajo ke sanike, qalé ka
geleri ya i péroyi nesiré. Bi hawayéko fekki ameya qalkerdis 0 néqil

biya. Virastaox¢ sanikan belli niy€, malé sari yé€.
1.2. Unsiré Sanike

1.2.1. Babete
Sanikan de ¢iyo tewr muhim babeta. Heme serebiité doré yew babete
de siné yené. Amancé sanikan vazené yew mesaj bide. Seré basi G

xirawiye, rastiye G xeletiye, heq 0l neheqiye ser o yené qalkerdis.

1.2.2. Ca & Wext

Sanike de ca . wexté meseleyan belli niyo. Saniki, bi tayi qiseyané
standardan dest pé€kené @i reyna bi qiseyané standardan gedéné. Né
qiseyi tim destpékerdisé sanikan de bené. Qiseyané standardan ra ¢cend
nimuné: “Céke beno ¢ini beno”, “Beno nébeno”, “Wextané verinan de”,
“Wexteke de”, Tiya bl G ¢iné bi”. Bi né giseyané standardan z1 qedéné:
“Miradé xo sa bl, Heq miradé sima bikero.” (Cigek, 2012: 8589-).

“Mi ra z(r Himay ra rast, mi yo taway helaw virast, mi guesdar(in
ra kerd rast” (Kurij, 2014: 98101-). “I Gija meqsed o miradé xo bi sa,

rehmeti day 0 bayi cim’eti.”
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Bi né giseyané standardan ra diyar beno ke sanikan de wext nédiyar
0. Wext tewr zaf demseran ra yan zi kar 0 bari ra diyar beno. Nimuneyf,
zimistan, hamnan, payiz, wesar, miyané sewe, nizdiyé nimaji, seré
sibayi usn. wext péroyin ninan ra diyar beno. Ca zi dewe, koski , seré

koyi, mixaré, seré yeni isn. beno.

1.2.3. Uslab

Uslab sanikan de cayéko muhim de yo. Seke ma zané sanike de rasti
¢ini ya, la reyna zi qalkerdox yan zi qalkerdoxe bi vatisé xo toné vengé
xo 1 jestané xo gosdayoxan ancené xo i bawerlyéke gosdayoxan de
viraziyena. Bi qiseyané standardan, bi idyoman G bi vateyé€ verinan
ziwané sanikan dewlemend 0 xurt beno 1 bandoré inan bihéz beno.

Usliabi de ¢iyeko tewr muhim zi tekst yan zi herikiyayisé qiseykerdisi
yo. Heriklyayisé sanikan, estbiyayisé her emri ra gosdayoxé, né péro
semedé sanikan bingehéko pil virazené 0 saniki hina bag viré merdime
de manené. Bi no hawa emré sanikan beno derg (i neql€ nifsané€ xo dima

ra bené.

1.2.4. Figuri

Figur yan z1 karakter, sanikan de bine di besan de ciya bené. Figuré
bingeyi 0 figuri hetkari. Figuré bingeyini gehremané, serebiite derdoré
inan de sina yena. Qehremani wayiré taybetmendiyé€ke istisnayiyé.
Firguri hetkari zi, heté gehremani yan zi gehremane kené.

Qehremani sanike de cayéko muhim de yé. Bi tégerayisé
gehremani/e form 0 verédayisé sanike diyar bena. Miyané qehremani/e
0 figurané hetkaran de clyabiyayiséko tewr muhim qabiliyet 0 biaqiliyé
gehremani/e ya.

géné. Sanikan de figuri tena merdim niyé. Heywani, cind 0 peri,

cinawiri, cayuye zi ca
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1.2.5. Motif

Motifi, awaniyé sanikan virazené 0 heté etudé sanikan ra wayiré
cay€ko muhim &.Her sanike gani wayiré motifeke bo.

Derheqé motife de xeylék pénaseyé esté. Thompson motifi no hawa
pénase keno: “Veré ra wayiré qabiliyeté cuye yo, unsuré tewr qij sanike
yo” (Sakaoglu, 1980: 214). Cigérayoxé sanikan yo Almanic Max
Liithi zi motifi wina pénase keno: “Wayiré qabiliyetéke ya xo miyané
tradisyoni de pawito unsuré hikaye ya tewr qij a” (Liithi, 1990: 18). Né
wirdi pénaseyan ra zi ma fam kené ke motif unsuré tewr qij y€ sanike yo.

Motifi gosdayoxan ancené miyané lepé sanikan, bi no hawa
gosdayoxan de fikrané clya clyan virezené U reaksiyoné gosdayoxan
peymitena. Coka bandoré unsuré motifi gosdayoxan ser o xeyléke yo.

1.3. TAYBETMENDiYA SANIKAN

- Viragtoxé sanikan beli niy¢, y€ sari y€. Verlici yew kesira ameya
vatig. Dima ra biy¢€ y¢€ her kesi. Yani saniki universalé.

1 Stith Thompson, Motif Index of Folk-Literature, ABD, 1955, r.
2935-.

- Xeyaliy¢ 1 virasteyé.

- Bi edebiyaté fekki vila bené.

- Qehremané sanikan wayiré taybetmendiyané estiyé seré tebiati
y€. Qehremané sanikan hemberé werbinan de y€. Yani basi i nebasi,
wesiki yan zi newesiki, biakili yan zi xévi.

- Babeté sanike her ¢igas seré tebiatiya, istisnayi bo zi miyané
péroyiné xo de wayiré bawerilyéke ya. Schneider, na mesela ra eleqedar
wina vano: “Sanike yew taybetmendi ya etif€ rastiye kena wedarnena”
(Schneider, 1984:37).

- Her ¢iqas serebiité ke sanikan de derbas bené rastikén nébi zi
sanikan de siret esto. Saniki bi basi qedéné. E ke bas & ser kewené,
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resené mirad 0 meqsedé xo. Xirabi G xirabiye vini kena.

- Saniki, bi tayé qiseyané standardan dest pékené G bi giseyané
standardan gediyené.

- Bi qalkerdisé sanikan gosdayoxé wextéko rind, sénayi derbas
kené.

- Saniki, rimeti komeli, saziyan 0 tradisyoné komeli destek kené,
pawené U neqlé péseroje kené. Yani bi sanikan, mirasé kulturé komeli

neqlé nifsan beno.

1.4. VINAYiSE KE DERHEQE CIMEYE SANIKAN DE YE

Estbiyayisé sanikan miyané komelan de i motif i babetan de
hemparé, na zi sebeba vejiyayisé tayi teoriyana (Keskin, 2019: 208).
Saniki, senin vejiyé meydan 0 senin vila biyi? Derbaré né persan de
vinayisé clya peyda biyl. Né wari de hiré€ vinayisé binasé vejéné verniyé

ma.

1.4.1. Vinayisé veré tarixi (Ekolé mitolojiye)

No vinayis bingehé xo fikre birayé Grimm 0 Dasent’i ra géno. Goré
né fikri, saniki bingehé xo Mitolojiyé Hindi (Veda’yan) ra géné.

1.4.2. Vinayiseé tarixi (Ekolé hindolojiyeé)

No vinayis z1 sey ekolé mitolojiye, bingehé ekolé hindolojiye
Hindistani ya girédano 0 tarixé Hindistani sey ¢cimeyo sereke ramojneno.
Temsilkaré né vinayisi yo verén Sylvestre de Sacy’yo. De Sacy, herindé
Vedayan de Panchatantra sey ¢imeyé sanikan mojnenora. Goré vinayisi
seré sanikan de bandoré dini yani Budizmi esto. Goré Theodor Benfey
zi, koké sanikan Hindistani ra yeno 0 saniki bi hiré rayiri derbasé
Ewropa biyé:
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1) E ke seserra desine ra veré bi tradisyoné fekki ra vila biyé,

2) E ke seserra desi ra dima bi bandoré Islamiyeti 0 ¢imeyané
nustekiyan viyarteyé Bizans, Italya G Ispanya biyé,

3) E ke bi rayiré Cin @ Tibeti ra seré Asyaya Miyanine ra viyarteyé
Ewropa biyé.

1.4.3. Vinayisé etnografiki (Ekolé Antropolajiye)

Bingehé né ekoli rexnekerdisé ekolé mitolojiye G hindolojiye ra
yeno. Etnografé sey Andrew Lang, Edward Taylor Gt Mc Lennan ekolé
hindolojiye rexne kené i vané ke bingehé sanike mitoloji niya, bingehé
sanike ciwiyayisé saristani yo yani ciwiyayiso medeniyo. Her cayé
dinya de merdimi wayiré baweriye, orf i adetané hemparané. Coka
na hempariye xo de kultur {1 motifané hemparan vejena werte. No zi

vejlyayisé sanikané seyyewbinan ifade keno.

2.PEVERONAYISE SANIKAN

Saniké ke ses mintigayan ra aré biyé, ma do né besé de inan heté
unsiirané sanike bide téver. Besé hireyin de zi ma do heté€ babete ra, heté
ca (t wexti ra, heté usliibi ra, heté figiir 0 motifi ra péveronayisé sanikéke
her yew mintiqgéke de amé arédayis bikeré. Ma do bi no hawa ferqéke
miyané né ses varyantan de esté inan tespit bikeri. Heté péveronayisi
sanikan ra Propp’1 qalé hiris Gt yew fonksiyoné sabitan kerdo.

3.1. HETE BABETE RA PEVERONAYiSE SANIKAN

Péroyiné sanikan de tecriibeyé sarl bi rayiré sanikan neqil bené.
Keyé gehremani/e feqira. Babete né cargovayan de gé€yrena; feqiri-
dewlemendi, ¢inbiyayis, xirabi-basi, edalet i€b. Ma wexta bal€ xo dane
varyantané saniké Elik i Fatike de z1 eyni rewse esta.

Ma destpéke sanike de fonksiyoné sabiti ke Propp’€ qal kerde vinené.
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Ewili keyeyi ra yew durkewtis beno. Maye yan z1 pi mireno. Bandoré
né durkewtisi hina zaf domanan ser o diyar beno. Varyant¢ Mamekiye
de, maye 1 pi plya mirené. B€ apl yewé€ domanan némaneno. Varyanté
Erzingani, varyanté Xinis G Tekmani, varyanté Séweregi G Licé/
Diyarbekir de mayé domanan mirena, doman @ pi xo teyna manené.
La varyanté Cewligi de qalé maye nébeno, pi mireno G ap ewniyeno
domanan ra. Varyanté Mamekiye G € Cewligi de xirabi heté nace yani

ciniye api ra ra yena. Varyanté Xinis 0

Tekman, & Erzinagni, &€ Séwrege @i € Licé de xirabi heté damariye ra
yena. Babeté ses heme sanikan zi béwayiri, nefret, cimbarnébiyayeyi,
zilmkerdis, ¢cimsiyayi, pékewtisé xirabi 0 bas 1 ser o ya.

“Rozé, ma 0 p1 ginené piro mirené. Domani orte de manené. Apéde
domani ra geyir kes€ domanl ¢ine viyo. Yi ki xo ré soné€ lewé apé
x0. Ciniya api domanl de xér n€kena. Xo xo de vana se bikeri ke na
doman ra bixelesi” (Aldatmaz, 2013: 7).

“Rocé pi zewejino maya domani ser ro. Démariye xér bi né domanii
nikena, dana domant ro. Kepeg ardo vejena nono kepeg dana domanané
sey(l, nond bini ki domanané xo” (Cicek, 2012: 85).

Mormek tekrar zewejino. Zewejino x€l€ waxt derbaz beno na cénika
newiya ra kidi domani bené. Na domanané xo ra hes kena Alik be Fatike
ra qe hes nékena. Alik be Fatike ra rusnena naxir dewamli. Dewamli
soné naxir (Cicek, 2020: 93).

Elik G Fatik ké api xwi de minéni, api yini Giniyend yin ra. Elik 0
Fatik timGtim sini diwar vér, gawliné kéni. Cinly€ api yini get yin ra hes
nikéna. Her ruej di ninlin wiskan dan( yin, yi sérsibay ra hetiin siind

pé ini di nGnln clyéni. Yew keynay api yini zi esta, nimé ya Eysik a.
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Eysik timtimha kiye di ruenisti. May Eysik zaf hol Giniyena ti ra, ¢iyo
wes duna ci (Kurij, 2014: 98)

Démariya ninan ninan ra hes nékena. Vana ez sekera senékera
gurweyé biyara ninan sere. (Tasci, 2020: Séwregi)

Elik o Fatike day ine mirena bay ine cini hano. Cini hano ena xuy
kena Tne ra. Vana ez seki eni tutan seyin viniki, ¢i tewir xo eni tutan ra
bixelesni. Payizo sar sino xo ré erdané xo cite keno . Damariyé Elik G
Fatiki vazena bay tutan bixapino tutan ra bixelesu (Atalay, 2020: Lic¢).

Seke cor ra zi diyar beno bingehé sanikan bi pékewtiséke destpé
keno. No pékewtis démariye de yan z1 nace de temsil beno. Démari yan
zi nace domanan néwazena. Wazena domanan ra bixelasiye. Semedé
na xelasiye kewena miyané mucadeleyéke. Ciniya apl domant de xér
nékena. Xo xo de vana se bikeri ke na domant

ra bixelesi (Aldatmaz, 2013: 7). Démariye xér bi né doman nikena,
dana domand ro. Kepeg ardo vejena nono kepeg dana domanané seyq,
nont bini ki domanané xo (Cicek, 2012: 85). Alik be Fatike ra qe hes
nékena. Alik be Fatike ra rusnena naxir dewamli. Dewamli soné naxir
(Cicek, 2020: 93). Ciniy¢€ api yini qet yin ra hes nikéna. Her ruej di nlin{in
wiskan dantl yin, yi sé€rsibay ra hetin siind pé ini di nintin cliyéni. (Kurij,
2014, 98). Vana ez sekera senékera gurweyé biyara ninan sere(Tas¢i,
2020: Séwregi) Damariyé¢ Elik G Fatiki vazena bay tutan bixapino tutan
ra bixelesu (Atalay,2020: Lic¢). Fikré xelasbiyayisi xo de xirabiye ano.
Démari yan zi nace zerré xo de né domanan get gebul nékena. Veré
¢imané xo de z1 néwazena ya sirawena naxir yan zi wazena edebiyen
inan ra bixelasiyo. Varyanté Xinis 0 Tekman, Erzingani 0 Cewligi de
sere birnayisé manga, varyant€é Mamekiye, Séwregi Ui Licé de z1 sere

birnayisé Elik G Fatike xirabiyé, nefretéke nisan dano.
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3.2. HETE CA U WEXTi RA PEVERONAYISE SANIKAN

Bé varyanté Mamekiye panc varyanté bini bi qiseyané standardan
dest pékerdo. Varyanté Xinis G Tekmani, Erzingani G Séwrege de “Beno
nébeno”, varyanté Licé de “Céke beno céke ¢inl beno”, Ui varyanté
Cewligi de zi “Ceyk benti ceyk niben(i”” bi n€ qiseyané standardan dest pé
keno. Semedo ke vatoxé sanikan diyar niyo ma zané ke né€ saniki anonim
€. Ses varyantan de zi serebiite wextéko nediyar de véreno. “Rozé, ma
0 pi ginené piro mirené” “Rozé cintke mérdé xo ra vana” “Rozé lazé
pasayi yéno seré héni” (Aldatmaza, 2013: 9). “Ruejék may eysik ti ra

A A9y

viina”, “Ruejék lac mir sinQ vér ¢irr, astiwar owk dint” (Kurij, 2014:

99¢¢

98, 100). “Eni ¢endéki hardan bené xo ré pé feletné”*“Cendéki gedéno
sina quliké kuwari ra véndena Eliki o vana” (Atalay, 2020: Lice).
Ciyeko wext tede diyar bibo demserre ya. Varyanté Mamekiye de, Licé
de, € Séwrege de qalé ramitisé genimi beno. Seke yeno zanayis genim
payizi yeno ramitis G wesari yan zi hamnani wexté paleyiyo. “Wexté
genimi yeno. Mordemek sono hégayé xo rameno” (Aldatmaza, 2013:
7). “Payiz o, sar sino xo ré erdané xo cite keno” (Atalay, 2020: Licé).
“Keyné miré xeli8 hadre biki ez mest gayana sira xele bikera” (Tasci,
2020: Séwrege). Varyanté Xinis G Tekmani de, Erzingani de G Cewligi
de domané dawari bené ¢erénené. N¢é varyantan de zi diyar beno ke
wext mabené wesari, hamnan G payizi de yo. “San de ki naxiri ané ¢&”
(Cigek, 2020: 94). “Manga gureta san de arda ¢€” (Cigcek, 2012: 86).
“Br ti zi yiin a ste diwar vér, temase bikir dé yi se kéni” (Kurij, 2014:
98). Teyna ma tégerayisé karakterané sanikan ra wexti fam kené. Ca
zi hégayé, naxir, seré bani, hot koy1 yan zi cayéko nediyar o0.“Domanii
cené bené héga, ronin ané, ver de nane ro” (Aldatmaza, 2013: 8). “Alik
be Fatike ra rusnena naxir dewamli. Dewamli soné naxir” (Cicek,

2020: 93). “Keynek géna birayé xo géna sereye xo géna sina. N¢é qegeki
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kowné dari sin€” (Tasci, 2020: Séwrege). “Wexta damari ine ré sériine
virazena wirdi sériiné xo géné siné sere bani, kisté lojine de nisené ro
sériné xo wene” “Wirdi sin€ siné sin€ siné pé hot koyon ra vejéné”
(Atalay, 2020: Lic€). Ciyé€ko balkés né cayi semedé xelasé gehremanan
bené ¢iyéko sembolik. N¢€ cayan de mezlumiyé domanan diyar a Gt dima
ra zi bena isareté xelasé domanan.

Saniki anonim € coka ra ca G wext tede diyar nébeno. Ma né ses
varyantan de zi vinené. Saniki kamci wexte amé qalkerdis, ewili kamci
cografya de vejiyaya 0 senin b1 vila ma nina nézané. Ma ses varyantan
de zi vinené ke cé sereblite waréko héra G akerdeyé de véreno Yani
mekanéko girewte de serebiite névérena. Na taybetlyé péroyiné yé

sanikan a.

3.3. HETE USLUBi RA PEVERONAYISE SANIKAN

Saniki bi demo viyerte de yené qalkerdis. Na taybetiyé péroyiné yé
sanikan de esta. Heté wexti ra sanikéke ameya qalkerdis G bi fekkan
heta nika ameya resaya ma péro demo viyarte de gewimiyé€. Her vatox
yan zi vatoxe goré xo bi tarzé€ke qalkerda. Péroyine sanikan de risté
kilmé. Her emri ra gogsdayoxé sanikan esté, na zi semedé

gosdayoxan heté famkerdisi ra hésaniyek virazeno. Wexta risté kilm
U zelal bé o wext gosdayoxé sanikan zéde bené. Na huneré vatoxan zi
diyar kena.

Varyanté saniké Mamekiye de ne qiseyéka standart ne idyomé ne zi
vateye verénan esto. Sanike raste rast bi ristayané kilman yena qalkerdis.
Na varyant semedé domanan heté famkerdisi ra zehmetiyék némojnena
ra. Herlkyayisék tede esto. Goré feké Dérsimi ameya qalkerdis, € ke
feké Dérsimi nézané heté famkerdisi ra beno ke zahmeti biancé€. Tabii
na taybeti semedé€ sanikani yani fekkané binan zi yo. Cimki miyané¢ sari
de heté galkerdisi ra yew standardéke ¢in o.
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Varyanté Mamekiye G varyanté Erzinagi goré feké Séwreg, Céwlig,
Licé 0 Xinis 0 Tekmani de vuriyayisé herfan esto. N¢é herfi “j-z”, “s-s”,
“l-r” yé. “Mordemek, filan ca de jar€ esta, ala so jare, pers ke, no hégayé
ma c¢ay€ nérewino” (Aldatmaza, 2013, 7). “Rozé sono naxir yeno ke
cénlya xo gunena piro mirena” (Cigek, 2020: 93). “Mirgike yena gilé
dare ra nisena” (Aldatmaza, 2013: 8). “Vana mérdek ziyare esta, sori
zlyare ser, vaj ziyaré ez kurbané ton o gurwe yo wina ame yo ma sere,
a do toré qey ¢iyé€ vajo” (Tasci, 2020: Séwrege). “So seré zlyari xo ré
rica biki Homa belki to ra ¢iki vajo” “Honené mil¢ikék yena doré ine
gérena” (Atalay, 2020: Lic¢).

Sewbina sas varyantan de zi risté kilmé. Na taybetmendi miyané
ses sanikan de zi hempar a 1 hitabé her emri kena. Yani domani zi
0 merdimé ke emré inan pil o eskené gosdari bikeré. Bé varyanté
Mamekiye saniki bini bi qiseyéka standarde dest pé kerda. Varyanté
Mamekiye G € Erzingani rasterast qedéna la varyanté Lic€, € Séwrege, €
Cewlige G Xinis/Tekmani yan bi temeniyeke yan zi bi qiseyéko standart
gedéné. “Miradé xo sa bi, Heq miradé sima bikero” (Cigek, 2012: 89).
Na varyanté Xinis 0l Tekmani ya i dGayéke qedéna. Tiyade ma bandoré
dini vinené il na miyané sari de qalibéko. “Mi ra zlir Himay ra rast, mi
yo taway helaw virast, mi guesdar(n ra kerd rast” (Kurij, 2014: 101).
Na zi varyanté Cewligi ya i peyniyé€ sanike de vatox/e gosdayoxan ré
diyar kena ke na saniké de rasti ¢in a 0 bi qgiseyéko standart sanike
gedineno/a. “A da ¢iroka mi diyari, rehmet biyaré guha ré” (Tasci,
2020: Séwrege). Varyanté Séwrege de z1 bandori dini esto G bi qiseyeko
standart gedéna. “I Gja meqsed o

miradé xo bi sa, rehmeti day 0 bari cim’eti” (Atalay, 2020, Licé).
Varyanté€ Licé de vatox gehremani resneno amancé xo G sanike de basi

kewena ser 1l sanike bi peyniyéka bextiyari gedineno.
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Seke ma cor de z1 diyar kerd, péroyiné sanikan de demo viyarte esto
yani saniki bi goré demo viyarte yené qalkerdis. La ca ca vatox yan z1
vatoxe goré di deman sanike qal kena. No zi ge-ge miyané gosdayoxan
de nediyariyé€ke virazena. Na nediyari miyané di deman de viyartisék
mojnena ra. No rews heme varyantan de esto. Ma zané serebiite demo
viyarte de biya la wexta yena qalkerdis goré demo nikayin gal bena.

Ma reyna béri seré vatisané qaliban. Varyanté Licé de ma ca-ca né
qiseyané qaliban, vatigané tekrarinan G ligmatikan vinené. “Cigiko
viciko Eliko Fatiko piraniko xeberiko”, “Eliki muriki béé, Eliki muriki
bée!”, “Kam hardané mi bero mi bi hewo, kam hardané mi bero o mi b1
hewo!”, “Babegid”, “Eliké bin¢ kox¢é kergan”, “Seklo semali” (Atalay,

2020: Lice). Ca-ca ma miyané sanikan de vatisané tirki zi vinené.

3.4. HETE FiGURANi RA PEVERONAYISE SANIKAN

Figuréke sanikan de ca géné miyané komeli de temsilkariye tay
¢lyané sembolikan kené. Né ¢iyé semboliki bandoré xo dané riimetiye
komeli 0t normé komeli ser. Varyantané saniké Elik i Fatike de ma
vinené ke né ¢ly€ semboliki restly€ komeli ramojnené.

Heme varyantan de figuré bingehéni Elik i Fatike yé. Ma figuré Elik
0 Fatike de pak, pakiye 0 saxekiye vinené. Rol€ko Elik i Fatike girewto
seré xo hetéké komeli diyar keno. No het riyo sipi yé komeli yo. Yani
rimetiyé€ komell yo. Wexta cé€kede nebasiye biba hemberé ci de zi
getiyen basi esta. Basi riyo sipi yé komeli yo G Elik G Fatike de vejéno
werte. Varyantané saniké Elik G Fatike de figuré hetkari ke basi temsil
kené 1 heté figurané bingehan kené zaferi heywané. Bi figurané hetkaran
firguré bingehiné resené mird Gt meqsedé xo. Sanikan de tena figuri basi
¢in 1, sexsiyeté xirabi zi seyré€ sanikan vurinené Gt wayiré bandoréke y¢ .

Felsefé cuyé komeli, awaniye psikolojiyé komeli seré figurané bas yan
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zi xiraban de yena qalkerdis. No zi semedé naskerdisé komeli virazeno.
Bi no hawa komeli de yew norméko tradisyonel virazeno, aqibetéke

amé figuran ser semedé merdiman beno yew mesajéke, fikréko bingey1i
ke basi yan zi xirabiye ¢i ana merdimi verni ramojneno. Varyantané
sanikan de figuri hetkari € ke tewr muhimi vuriyené. Varyanté Xinis G
Tekmani, € Erzingani, € Séwrege G varyanté Licé de figura hetkare ya
a tewr muhim Démarri ya. La varyanté Mamekiye 0 varyanté Cewlige
de rolé démarri keweno datcini dest. Badé Elik 0 Fatike démarri yan zi
datcini sanike de wayiri roléka muhim a. Serebiite derdoré aye de seklé
X0 géna.

Wexta ma balé xo dané figuré bingeyi péro tebaqaya (alt tabaka)
binéne temsil keni. No zi verniy€ zaf ¢iyan akeno. N¢ ¢1 figuré pi yan z1
dati vejéno verniy€ ma. P1yan zi dat figuréko hetkaro 0 yew taybetiyéke
ey ¢ini ya béaqil, xév, xévekiye, saxekiye temsil keno. Leze beno masé
cinly€ xo, ¢iy€ko cini te ra wazena bépers, béters gebul keno yan zi
leze xapéno. Varyanté sanikan de konteksté figuré hetkaré piyé xévi
yan zi apé/dati xévi de vejéno verniyé ma. Démarri yan zi datcini pé
figuri pi yan zi datl wazena bireso amancé xo. Démarri yan zi datcini
Elik 0 Fatike ra hes nékena, xér né wirdi domanan nékena, wazena né
wirdli domanan ra bixelesiyo. Wexta démarri yan zi datcini wazena
domanan ra bixelesiyo pé oyinkeriye 0l qurnaziy€ xo xéviyé mérdé xo
ra istifade kena. “A ya mérdedé xo yé béaqili ré talimat dana” (Tasci,
2020: Séwregi). Tabi ge-ge figuri bingeyi zi béaqili kené 0 kewené
dafike. “Fatike zi ehmaqa, sey saxekan sina gengola dix o sana téra”
(Atalay, 2020: Lice). Baweriye yani dini semedé amancé xo suxulnena
U tiya de mérdé xo daxilé oyné xo kena. “Cini ya kezeb res a xo kerdo

herlinda ziyar” (Tasci, 2020: Séwregi). Miyané figurané hetkaran de &
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ke ser tebagayé de ca géné pasa yan z1 lajé pasé yo. Né figuri sinifsal
pozisyoné diyar kené.

Ciyeko tewr muhim figuré bingeyi de taybetmendiyéka istisnay1i,
rewséko istisnayé yan zi tégerayis€ko seré tebieti cini yo. La figuré
hetkari her yew goré xo wayiré taybetmendiyé€ke istisnayi y€. Figuré
hetkari ke kisté figurané bingeyiyan de y¢€ G heté Tnan kené, verniyé
xirablye géné. Figurané hetkaran ra € ke heywané, yani milgike, teyre,
manga, paskovi figurané bingeyiyan iqaz kené semedé xirabiye 0
rastlye temsil kené. Hewyani, sanikan de ge bené gehremani bingeyin
ge 7zi bené hetkaré gqehremanané bingeyan. Figuré heywanan sanikan
de tarzéko fantastik, macerayé€ka bi heyecan virazeno. “Teyrek vana:
“Séekuré, kéyeyé sima wedarlyayeyé€, na démariya simaya kena

sima kistene do, xo ré biremé gané¢ xo biréyné” (Tasci, 2020:
Séwregi). “Milgike zi ine ré fihélané damarri qal kena” (Atalay, 2020:
Licé). “Milnga viina: Mebérmiyen! Wa mi sara bibirni, gu€st mi yini
ri tal 0. Yi nigkéni guét mi bird, la sima ri sirin 4 (Kurij, 2014: 99).
“Manga domand ra vana: Mi sare birnené sima astikané mi beré tekrar
biné cay€ de, bine yar de bine wele keré. Uza rakeré 1 astikané mi ra
linca yemegé sima aynen dewam keno” (Cicek, 2020: 9495-). “Manga
éna ra zon terefé Heqi ra vana: Né qo¢€ mi berz ke emeg vecino, xo ré
emeg ci ra buré, anca ser de keré ama démariya x ora mevacé” (Cigek,
2012: 8586-). “Mircike vana: N¢€ sima kisené. Fatike ra vana, tosa Aliki
biremne, Alik ki to dime ra, sewa tosa xo bivazo. Heni biremé seré¢,
bixelesiyé” (Aldatmaz, 2013: 8).

Figuré hetkaré zaf € la €ke zaferé seyré sanikan vurinené ma qalé

inan kerde.
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3.5. HETE MOTiFi RA PEVERONAYISE SANIKAN

Sanikan de gehremani wayiré taybetmendiy€ seré tebieti y€, konsepté
ca 0 wexté nediyar o, basi ser kewené xirabi zi yené cezakerdene,
formelé destpéke, peyniye (i miyanine yena suxulnayene. Sanike tédeyé
xo de mizahéko zerretenik, hisgeriyé komelki hewénena. E ke bené
vini, € ke rayir mojnené, qehremani ke yené remnayis G kela yan z1
zindanan de bené esir, démarriyi, hewymané ke yené ziwan né péro
sanikan de sey motifi ca géné G merdimi vejené raywaniyéka fantastik.
Na bes¢ de ma do “Katalogé Motifé Sanikan ya Miyanneteweyi” yé
Stith Thompson istifade bikeri. Wexta ma no péveronayis kerd ma do
her motifi bine serniisteyé ké de binlisni. Motifé ke ma né ses varyanté

sanikan de tespit kerde cér de yé.

3.5.1. Maye

Motifi maye / dayike timGtim destpékerdisi ifade kena. Rosniye,
zerrivesni, pawitoxi temsil kena. Kesayetéka zanaye ya. Xozaye de rolé
maye berardis o. Destpéké cuyé merdimatiye de rolé maye zaf muhim
0. Maye biyayisi, welediyayisi temsil kena. Saniké Elik G Fatike de

badé mergé maye/dayike domani séwir manené. Yani bé wayir

manengé. “Roz¢, ma G pi ginené piro mirené. Domani orte de manené.

Apé domant ra qeyir kesé domani ¢ine viyo” (Aldatmaz, 2013: 7).

3.5.2. Merg
Merg qediyayisi keye ra durkewtisi yewi ifade keno. Saniké Elik
U Fatike de zi sereblte mergé maye U pi dima ra destpékeno. Merg

béwayiri zi temsil keno. Wexta pi yan z1 mayé yewi bimro merdim
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béwayir o. “Rozé, ma @ pi ginené piro mirené. Domani orte de manené.
Apé domani ra geyir kesé doman ¢ine viyo. Y1 ki xo ré soné lewé apé
x0. Ciniya api domanl de xér nékena. Xo xo de vana se bikeri ke na
domant ra bixesi. (Aldatmaz, 2013: 7). “Roz€ sono naxir yeno ke céniya
X0 gunena piro mirena. Mormek tekrar zewejino. Na cénika newiye Alik
be Fatike ra ge has nékena” (Cicek, 2020: 93). “Zemané maneno maya
domanti mirena. Rocé pi zewejino maya domani ser ro. Démariye xér
bi né domant nikena, dana domani ro” (Cigek, 2012: 85). “Di1 biray
beni. Ini biray(n ra yew mirend, di qiji yi manéni. Ciniyé api yini qet
yin ra hes nikéna. Her ruej di niiniin wigkan dani yin, yi sérsibay ra
hetlin $0nd pé in1 di nGinln cliyéni” (Kurij, 2014: 98). “Démariya ninan
ninan ra hes nékena. Vana ez sekera senékera gurweyé biyara ninan
sere” (Tasci, 2020: Séwregi). “Elik o Fatike day Tne mirena bay ine cini
hano. Cini hano ena xuy kena ine ra. Vana ez seki eni tutan seyin viniki,

¢1 tewir xo eni tutan ra bixelesni” (Atalay,2020: Licé).

3.5.3. Pi / Bawk

Nimiineyané sanikan de motifi pi/bawki wayiré imajéko xurti
yo. Rayir mojneno, piliti keno, wayir vejénoza 0 serwext o. Wexta
hewcedariye bibo sey pawitoxeke vejéno werte . La ma saniké Elik G
Fatike de vinené ke rolé pi/bawki eks€ né nimlineyan o. N€ varyantan de
pasif yew rewse pi esta. Temsilkaré béaqili, saxeki Gt ehmaqfi, belengazi,
bécareyi yo. Ciné xo ra talimat géno. B¢ pers cini vana se wina keno.
Varyanté Mamekiye G Cewligi de dat/ap cé pi géno. Démarriye zilmé
domanan kena pi/dat tiya de pasif o, wayiriyé domané séwiran né€keno.
Ses varyantané saniké Elik 0 Fatike de
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karakteré pi serebirnayis€ domanan yan z& serebirnayisé manga
qebul keno. N¢€ kebulkerdisi de diyar beno ke pi gos nédano domanané
xo. P1 wexta serebirnayisi kebul keno, daxilé guné démarriye beno. “A
ya mérdedé xo yé€ béagqili ré talimat dana” (Tasci, 2020: Séwregi).

3.5.4. Démarriye

Sanikan de rolé démarriye badé mergé maye destpékeno, démarri
nebas a. Pi sey her gavi pasif o. Démarri domanan ré xirabi kena, pé
karané giranan kena, domanan ré teda kena, celud a. Niheqiya kena,
miyané domanané xo 0 xurtané xo de ferq virazena G inan céra kena.
Nan nédana domanan her tim inan ersawena dawari. Oyinkera, qurnaza,
felé, entrika te ra yena. Fikré démarriye xirabiye ser o yo. “Ciniya
api domant de xér nékena. Xo xo de vana se bikeri ke na domand ra
bixesi. (Aldatmaz, 2013: 7). “Na cénika newiye Alik be Fatike ra qe
has nékena” (Cicek,2020). “Démariye xér bi né domant nikena, dana
domani ro. Kepego ardo vejena nono kepeg dana domanané seyti, noné
bini ki dana domanané xo” (Cigek, 2012: 85). “Ciniy¢€ api yini get yin
ra hes nikéna. Her ruej di niinlin wiskan dant yin, yi sérsibay ra hetlin
stind pé ini di nndn clyéni” (Kurij, 2014: 98). “Démariya ninan ninan
ra hes nékena. Vana ez sekera senékera gurweyé biyara ninan sere”
(Tasei, 2020: Séwregi). “Elik o Fatike day ine mirena bay 1ne cini hano.
Cini hano ena xuy kena Ine ra. Vana ez seki eni tutan seyin viniki, ¢i
tewir xo eni tutan ra bixelesni” (Atalay, 2020: Licé).

3.5.5. Heywaneé

Heywané ke sanikan de ca géné 0 qisey kené timiitim merdiman
ra hina zireké G jir €. Ma né ses varyantan de zaferi motifé milcike
0 manga vinené. Motifé mil¢ike rastiye, heqiqeté temsil kena G her
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tim heté basiye de vindena, baslye sembolize kena. Manga zi miyané
kurdan de sey milakete yena qebul kerdene.

Tarixé merdimatiye de mabené merdim G heywani de tékiliyéka xurt
biya. Ses heme varyantan de zi motifé mil¢ike 1 manga esto. Milgike 0
manga sey karakteré

hetkari vejéné vernlyé ma. Ses heme varyantan de zi rayo rast
mojnené gehremani i verniyé xirabilye géné. Varyanté Xinis Gt Tekmant,
¢ Erzingani G varyanté Cewligli de manga sey karaktera hetkar heté
gehremanan kena G Than pawena. Varyant€ Mamekiye, € Séwrege U €
Licé de mil¢ike yan zi teyre sey hisdayox xebere gehremanan ré ana
0 verniy€ xirabiye géna. Varyanté Licé de bergir/estor bi sikléko seré
tablatl de tégéreno. Milgike i manga yené ziwan qisey kené. Elik 0
Fatike sayé mil¢ike 0l manga félé démarriye heséné. “Mir¢iké yena gilé
dare ra nisena. Vana tene ronin mi dé, sima ra qesé€ van. Tené ronin dane
ci. Vana, ni sima kisené. Fatike ra vana, tosa Aliki biremne, Alik ki to
dime ra, sewa tosa xo bivozo. Heni biremé seré, bixelesiyé (Aldatmaz,
2013: 8). “Milgike z1 ine ré fihélané damari qal kena o vana: Wexta bay
sima si seré ziyare dué kerdé€, a ka xewerl da damariy€ sima bi. Dima
ra zi milgike wirdine ra vana: Biremé! Elik ti gilareyé murané Fatike
bigri biremi o Fatiki to dimano o biremé.” (Atalay, 2020: Licé€). “Manga
éna ra zon terefé Heqi ra vana: Né qo¢€ mi berz ke emeg vecino, xo ré
emeg vecino, xo ré emeg ci ra buré€, anca ser de kere ama démariya xo
ra mevacé” (Cigek, 2012: 8586-).

3.5.6. Biaqil a Xéev

Milgike, manga G Elik temsilkaré zanayisiyo, leze néxapéné, biaqilé,
la piyan zi dat i tay cayan de zi Fatike temsilkaré xévi/saxekiye, ehmaqi
y€. Leze yené xapénayis.
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3.5.7. Motifé Seré Tebieti

Sanikan de kritero bingeyi rewsé istisnayi yé. Né rewsé istisnayi
taybetmendiyéka muhim € sanikan a. Saniki, estiyé istisnayi yan zi seré
tebieti kamé, ¢iyé G sereblité senin realize bené ninan vejena werte.
Sanike, disiplinéka xeyali ya, kodéka G binhesé ma de ca géna. Saniké
Elik 0 Fatike de motifi istisnayiyé heywanani y.¢ Varyanté Mamekiye,
Séwrege i € Licé de Milcike motiféka istisnayi ya. Varyanté Xinis 0
Tekmani, Erzingani G € Cewligé de mangaya ya. Qiseykerdisé milcike,

manga, pira hewt seri Gt merdim were né€ nisandayisé seré tebieti yé.

3.5.8. Din

Miyané Kurdan de faktoré dini zaf xurt o. Ma saniké Elik G Fatike
dezi faktoré dini vinené. No faktor ziyare de diyar beno. Tiya de motifi
dini ziyarete G dua ya. Démarriye, seba ke Elik 0 Fatike ra bixelesiyo
zlyare erzena werte. P¢ ziyare prosesé xelesiyayisi kena kilm. Wexté
ramitis€ genimi yo. Démarri ye semedé meqsedé xo genim yan zi nihan
gelénena i dana mérdé xo. Wexta genim zerg(in nébeno mérdé sirawena
seré ziyare. Varyanté Licé de, &€ Séwrege de i varyanté Mamekiye de
motifé dini bi ziyare 0 dua vejéno verniyé ma. “Rozé€ cinike mérdé x ora
vana: Mordemek, filan ca de jaré esta, ala so jare, pers ke, no hégayé ma
cay€ nérewino” (Aldatmaz, 2013: 7). “Cin€k vana: Mérdek ziyare esta,
sori zlyre ser, vaj ziyaré ez kurbané ton o gurwe yo wina ame yo ma
sere, a do toré gey ¢ly€ vajo” (Tasei, 2020: Séwregi). “Damari mérdé xo
ra vana: So seré ziyari xo ré rica biki Homa belki to ra ¢iki vajo. Mérdé

ya, bo Elik o Fatiki sino seré€ ziyare dué€ keno” (Atalay, 2020: Licé).
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3.5.9. Hewn

Hewn, evré REM1 yo. Yani nizdéko merdim hendi hewn ra sino o
wext ¢alaklyé hewni destpékena. Merdim hewnané xo goré xeyalané xo,
¢ ke binhesi de ca géné vineno. Her demi de hewn, wayiri yew esraréke/
gizeméke ya. Coka ra bandéré hewni gird o. Motifé hewné motiféko
vilabiyaye yo. La motifi hewni, hiré varyantan de vinené. Varyanté
Erzingani, € Xinis G Tekmani de motifi hewni ca géno. “Sona mérdé
xo0 ra vana: Mérik mi hewn diyo gere to a manga mi ré qurban keré. To
qurban nikeré ez mirena” (Cigek, 2012: 86). “Na cénike sona mérdé xo
ra vana: Mérik mi hewn di, pir ame-si va “manga sare bibirné” manga
sare bibirne. Ez néwes 0. Mi hewn di. Alik be Fatike ra sare bibirne ke
ez wes bi. Vana “Axwe domani ra ke bere sare bibirne” (Cigek, 2020:
95).

Démarriye, seba ke domanan ra bixelesiyo motifi hewni suxulnena.
Megsedé démarriye xirablye ra héz géno. Démarriye, seba xelasiye
hewni sey wasita suxulnena it mérdé xo xapénena, bi hewnané xo xo ré

delil virazena. Vinayisé “pir”i ikna kerdisé

mérdi yo. Hewnan de vinayisé “pir’1 miyané sarl de bawerkerdisi

xurt keno 1 isareté ¢lyané seré tebieti yo.
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PEYNIYE

Her heti ra nustisé kirmancki hina zaf newe yo. Coka semedé na
xebate ¢imeyé ke ma te ra istifade bikeré zaf kémi bi. Zaferé ma seba
na xebate ¢cimeyané Tirki ra istifade kerde. Edebiyaté fekki yé kurdan
dewlemendo. N¢& semedi ra ¢iyo ke na xebate de ser o ameyo vindertis,
téverayisé varyantané saniké Elik i Fatike de na dewlemendi bi analizéko
hurgili béro nisandayene. Yew varyanté sanikék ke ses mintigayan
de senin ameya qalkerdis, kamci heti ra seyyewbinané kamci heti ra
ciyay€? Ma waste ke né ¢lyan seré né varyantan ra ramojne.

Destpékeé ses varyantan sey yewbinan €. Keye ra yew durkewtiséke
beno. Dima ra sexséka newe daxilé keyé bena 0 hedise destpékeno.
Derdoré na sexsa newi de seyri hedise vurlyeno G pékewtiséke
destpékeno.

Peyniyé sanikan de € ke xirabiye kené, yené cezakerdis. Ciyayiya
balkése varyanté Licé€ de vejlya verniyé ma. Na ciyayi Fatike mirena
Elik keweno miyané macerayé€ka. Yani varyanté Licé de miyané sanike
de sanikéke esta. Heme varyantan de ma vinené ke komeli, semedé rolé
cini figuré démarri, pira hewt serl G cayuye layiq diyo. Tiya ra diyar
beno qalkerdoxé sanikan beno ke mérde bo. Cimki xirabiye seré ciniya
yena qalkerdis. Mérdi z1 sey belengazi, bindesti yeno ramojnayene.

Heta desté ma ra ame ma péveronayiséko péroyin kerde. Ca-ca ma
goré katalogé motifan yé Stith Thompsoni motifi ke sanikan de vérené
analiz kerdé. Ma bi sayé na xebate diye ke kirmancki de xebaté winasi
zaf kémiyé€, no zi semedé xebatané winasi zehmetiyéka pile vejeno
verniy€ merdimi. Esasen zi semedé acarnayisé terman zehmetiyéka pile
esta.
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VATOXE SANIKAN

1. Vatox : Muhittin ATALAY

Serri 66

Cayé Mayaxorabiyayis : Licé-Dewé Qurmike
Perwerde: Wende yo
Sanika ke ameya qalkerdis : Elik G Fatike

Tarix1 arékerdisi :10.01.2020

Cay¢ arékerdisi : Qurmike-Licé/Diyarbekir

Arékerdayoxe : Surya HUMAN

2. Vatoxe : Emine TASCI

Serri 88

Cay¢ Mayaxorabiyayis : Séwregi-Dewa Nasirwéran
Perwerde : Néwende ya

Sanika ke ameya qalkerdis : Elik 0 Fatike
Tarix1 arékerdisi :10.07.2020

Cay¢ arékerdisi : Nasirwéran-Séwregi/Riha
Arékerdayoxe : Yakup TASCI
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“Ziman, cewhera miletan e, bé ziman tistek nabe, evé muheqeq bizanin”
(Hetawi kurd hejmar: 1)

Liser giringi (i jévenegeriya zimén 1 bi taybeti ji1li ser giringiya zimané
zikmaki gelek zimanzanan, feylesof, pedagog, der(inas, civaknas G hwd.
gelek tesbit 0 nirxandinén giranbiha kirine i em higyar G sergihay1 kirine.
Lewre ziman di diroka mirovahiyé€ ya ku zédetiri sé (3) milyon salan de
afirineka heri giring , mezin 0 jiyani ye. Mirovahiy€ di diroka xwe ya diir
0 dir¢j de gelek dahénan 1 sores pék aniye. Weke minak; Soresa Gund
0 Candinyé/Neolitik (10.0004.000- bz) dahénana nivisa biznari (3.000
bz) 0 heta roja iroyin ku mirov di¢in ser heyv (i marsé, bisedan soresén
mezin pék hatine, 1€ tu soresan weke soresa zimani (ji zimané nisandané
derbasbiina zimané hémayi/ simgeyi) guhrinén bingehin di jiyana mirov 0
mirovahiyé de ¢énekirine. Abdullah Ocalan ji di derbaré giringiya zimén
de wiha dibéje; “Belki ji soresa diroké ya heri mezin a ku héj nehatiye
kifskirin (i navandin ev (soresa ziman) e. Mirov ji soresa mezin a yekemin
re béje ‘Soresa Ziman’ dibe gengaztir be”. Weki gelek kesayetén mina
Darwin, Gordon Child 1 filologén cur be cur ji destnisan dikin ku ziman
0 aqil di nava stnonimeke hevseng de di tunela diroké re hatiye heta roja
me. Ji ber vé ¢cendé ziman; aqil, his, dirok, cand jiyan @i yekane amira
civakibiiné ye. Di herikina diroké de heta ku zimané hémayi bi pés neket;
aqil, civakibiin (i netewebiin ji bi pés neketin. Yani mirov dikare bihésani
U bésik G béguman be¢je; ligel peywira xwe ya péwendiya di navbera
mirovan 0 veguhestina ¢and 1 jiyana pésiyan a ji bo nifsén nd de, ziman
aqilé civake ye ji.

Tené ne ji bo civakibling, herwiha ji bo netewesaziy€ ji ziman xwediyé
rist 0 erkeke heri sereke G esasi ye. “Neteweperwerén ku di hewldana
nasnameyek hevreki (kolektif) de ne, bi taybeti li ser yekitiya zimén

radiwestin. Sedema pésin a vé helwesté ew e ku ziman sembola nasnameya
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hevpar a li seranseré welateki ré dide ku gel xwe weke ‘em’ pénase bike
ye. Axaftina bi heman zimani dike ku gel li dorana hest t daxwazén hevpar
bigihéje hev 1 ji bo armancén hevpar tébikose* encex mirovén bi heman
zimani diaxivin dikarin hest, daxwaz (i deriniya hev fém bikin G 1i ser van
tégehan jiyanek hevpar bihonin. Ango zinamé zikmaki ji bo neteweyan
hem xerc i zemq e, hem ji xurcika ku hemi cewhera neteweyeké té de
hatiye vesartin e. Abdullah Ocalan ji zimén weke ‘beden’é pénase dike.
Gelek zimanzan 0 ramanyar ji zimén weke ruh 0 giyan pénase dikin. Ji
van kesan niviskar G 1€kolineré navdar W.Von Homboldtb tevli tesbita ku
dibéje, ‘ziman ruhé neteweyan e’ dibe 0t wiha dibéje: “Zimané neteweyekeé
ruhé we ye, ruhé we ji zimané wé ye. Ziman girédayi karakteré civake ye
0 wé civaké diwesifine. Zimané ku xwebilina navxweyi diyar dike, tayén
honandina wi zimani yén heri zirav 0 risikén koka wi girédayi héza wi ya
neteweyi ye”. Li gori van tesbitén li jor gava mirov li zimané zikmanki
dinére rasterast “mirov’’ bi xwe t€ hig€ mirov. Lewre mirov jijiruh i bedené
pek té. Ango mirov dikare bi hésani béje ziman “mirov e” lewre jixwe
ziman tené€ amir 0 taybeiyek xweseri mirovan e. Her wiha ji bi hevparbiin
0 xwepégirtina li dora yek zanavé (nasname) netewebiiné ¢édike. Di vir
de té ditin ku ¢cawa ziman rola tevna netewetiyé€ li ser xwe digire 0 weke
sanika (hucre) koké, racineka netewebliné ta bi ta dihone. Lewre tu
netewe nikarin bi ¢and i zimané biyani li ser heman hest (i ramanan li
dora heman kevnesopiy€ sopén hevpar kom bibin G yekitiyek xurt pék
binin. Béguman mebesta me ji zimén, zimané zikmaki ye. Romantisé kurd
¢ binaviideng € gorbihiist Mehmed Uzun i ser giringi (i wateya zimané
zikmaki di hevpeyvineke xwe de wiha digot; “Ziman arsiveke giranbiha
ya neteweyan e, bir G diroka neteweyan e.” Ma hin kes dikarin berevajiyé
van gotinan tisteké idia bikin 0 1i dij derbikevin? Nijadperest ne téde, kijan

romanis, zimanzan, civaknas, pedagog, der(inas, psikoanalist 0t hwd. yén



36 ZimanuZar

ku rasterast bi civakeé re péwendidar in li ser giringiya zimané zikmaki ya
jibo neteweti i pésketiné dikarin bi spartin i cerebeyén zanisti berevajiyé
vé yeké angast bikin. Nin e, ji ber ku hebe wé 1i diji afirandina xwezayé
be. Yek ji teorisyenén neteweperestiyé Carleton J. Hayes ku di qada xwe
de navdar e, diyar dike ziman ji bo heyina neteweyeké merca bingehin e.
Li gorl wi ziman di navbera rabird(l (i dema niha de pireké ava dike 0 yek
riy€ dide ku endamén neteweyeké bi raman @ hestén xwe bigihéjin hev. Li
gori baweriya min j1 tekosina neteweyeke ya li diji pekuti 0 bédengkiriné
di xwe de qadeke zimani 0 vegotinki dihewine G di vé gad€ de ziman dibe
alava berxwedana civaki. Yani ziman ¢eka heri kérhati ya li diji €risén
qirkirina spi ye. L&koliner Tom Nairn ji nérineke nézi ya Carleton J.
Hayes tevli vé niqasé dibe G diyar dike ku di netewesaziyé de ziman yek ji
hémanén bingehin e (i di desté rewsenbiran de dibe alaveke tekosiné. Heke
civak zimané xwe neparézin, dé ¢canda xwe winda bikin, dé ji nasnameya
xwe ji qut bibin. Ji nasnameya xwe qutbiin ji t€ wateya ji dirok G higé xwe
qutblin€ 1 sibina neteweyeke din. Di vé rewsé de mirineke fiziki tunebe ji
jiyaneke beletews, riixali Gt béwate i ne mirovi t€ jiyin. Abdullah Ocalan
jidi ve derbaré de dibéje “asta pésketina ziman, asta pésketina civake ye.
Civakeke ¢i qasi zimané xwe y€ zikmaki bi pés xistibe t€ wé wateyé ku ew
qas asta jiyana xwe bi pés dixe.” Ji ber zimané mirov € zikmaki heqigeta
mirov e. Mirov ¢1 qasi bi zimané xwe biji, mirov ew qas nézi heqiqgeté
ye. Hegigeta mirovan rastiya mirovan a neteweyi, diroki, ¢andi, zimanf,
baweri G civakiye. Hz. Eli dibéje; "Mirov di bin zimané xwe de vesartiye.”
Yani zimang te ¢i qas azad 0 pésketi be, tu ji péve girédayi neteweya te ji
ew qas azad G pésketiye. Berevajiyé wé ji derbasdar e. Zimané te ¢i qas
vederkiri Gt gedexekiri be tu ji ew qas vederkiri G qedexekiri yi. Ev gotina
Abdullah Ocalan ya ku dibéje; “Kesa/€ ku geyd 1 lel/kelepce 1i zimané

wé/wi hatibe xistin di heman demé de qeyd 1 lel 1i meji, dil (i nérina wé/wi
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j1 hatiye xistin” vé rastiy€ radixe ber cavan. Lewre zimaneki qedexekiri té
wateya qedexekirina cand, dirok, erdnigari, baweri, wéje G hemi heyin G
afirinekén neteweya ku bi wi zimani diaxive. Neteweyek ku hem( heyinén
weé gedexekiri be dé bi ciaway1 0 bi ¢i/ki tisti bigihijin hev. Me gotibll ziman
zanava (nasname) neteweyan e. Dema mirov zanava miroveki jé bistine
ew mirov kedim (kayit dis1) dibe. Kesa/€ kedim bibe ji tune té€ hesibandin.
Yan1 kurt 0 kurmanci neteweya ku zimané wé hati qedexekirin i bisaftin
ew netewe hatiye tunehesibandin /inkarkirin. Jixwe heke zimané zikmaki
ev qgas ne giring 0 jiyani bliya, ma ¢ima hegemonan dé ev qas ji xwe re
bikirina armanc 0 hedefa érisan. Bi taybeti ji ¢cima dewleta tirk dé zimané
kurdi y€ ku diroka wi heri kém heta 1112- hezar sal di kiirahiya diroké
re dice qedexe 0 Inkar bikira? Ji ber ku zimané kurdi, di heman demé de
kurd 0 Kurdistan e; aqil, izan (i nasnameya kurdan e dewleta tirk ev qas bi
cavsori érisi wi dike. Ji roja dewleta tirk weke komar hatiye avakirin heta
niha bisedan gistiname, zagon 0 bi xalén destiira bingehin zimané kurdi
gedexe 1 inkar kiriye G politikayén biclkxistin, bisaftin G reskiriné li ser
dane pé€kanin.

Ji dema destiira bingehin a sala 1924’an hatiye derxistin heta niha
Plana Islehkirina Serqé (Sark Islahat Plani -1925), ji ‘Zagoan Tungeli’
(Tunceli Kanunu) bigire heta bighije cuntaya 12°¢ Iloné 0 heta bigihije
serdema hiklimetén serdema AKP’€ tim @i tim zimané kurdi eskere an
ji vesartl di hedefa érisén nijadperst de ye. Weke minak Cuntaya 12°¢
iloné di sala 1982’yan de bi zagona hejmar 2932’yan destnisan kir ku
“zimané her kesi/€ yé zikmaki tirki ye” G bi vé zagoné héj mirov di
ziké diya xwe de ne @i nehatine ser rliyé diné zimané wan € zikmaki
hat gedexekirin G tunehesibandin. Heta xwe kirin sina Xwedayé xwe O
biryar dan ka zimanén hemwelatiyén cihé yé zikmaki dé ¢i bin. Sedema
vé zagoné ya sereke 0 bingehin parcekirin G bisaftina neteweya kurd bi.
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Kampanyayén “Tiirk¢ce konus, ¢ok konus” (Tirki biaxive pir biaxive)
0 bidehan ré 0 rébazén bisaftina zimané kurdi (G yén neteweyén din)
xistin meryeté. Heri dawi di serdema hikiimetén AKP’€ de bi taybeti ji
politika G perspektivén serokweziré wé serdemé Recep Tayyip Erdogan
kampanyayén “Kecino de beré xwe bidin dibistané” (Hayd1 kizlar okula)
én ku di malpera kampanyayé de dihatin wesandin téra xwe ravekar in.
Di malpera wan de wiha digot; Perwerdehiya kureki tené wi eleqeder
dike, perwerdehiya keceké malbaté ji eleqeder dike. Dema zarok mezin
dibe, perwerdehiyé ji diya xwe werdigire; perwerdhiya jinan di demén
pés de ji bo perwerdehiya ku wé bidin zarokén xwe giring e”. Di vir de
rasterast armanc ji perwerdehiyé wédetir bisaftina keg-jin-dayikén kurd
bil. Ev nézikati heta iro ji dom dike. Lewre ji bo bisaftiné di nava bajarén
kurdan de kategoriyén weke heréma 1. 2. 0 3. Destnisan kiribGn/kirine.
Di nava vé kategorikiriné de Sirnex, Colemérg, Sért, Elih, Agiri, Bedlis,
Mis, Wan, Amed G Riha di koma yekemin ya ku divé ev kampanya 1€ bé
destpékirin G heri z&de li ser bé rawestandin G bé sopandin de blin. Koma
asta duyemin 0 s€yemdin j1 disa bajarén kurdan blin. Yani mebest armanc
ne xwendekirina kecan bli, mebest (i armanc tirk-kirina kurd 0 Kurdistané
bl 0 ev hewl hé ji bénavber didomin. Heta bi awayek plansazkiri @i pini
(sinsi) té kirin. Di sedsala 21’emin de hé ji geblilnekirina perwerdehiya
zimané zikmaki (kurdi ) G gedexe 0 astengiyén li ser kurdi tén mesandin
politikayén dewleta tirk én bizanebiin, stratejik G birdoz1 ne.

Weke encam, zimané dayiké ango zimané zikmaki ji bo nijad G
neteweyan ji amira ragihand 0 dan(istandinan wédetir sedema heblin 0
nebln 0 man 0 nemané ye. Nexwe heke ziman ruh G giyan be dema
ew ziman bi awayeki ji holé rabl xwediyé wi zimani ji dimire. Ji ber ku
zimané dayiké komasi (i gencineya hem dahénan, kevnesopi, ¢and, sinc,

dirok 1 kelepora neteweyan e. Ji holé rakirina zimané dayiké sifirkirina
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his 0 bira wi neteweyé ku wi zimani diaxive ye.

Mixabin em weke gelé kurd, bi siyasetmedar, niviskar, hunermend,
réveberén sazi G dezgehén kurdan, bi xebatkar (i soresgerén xwe ve li
stina ku em li hember van €ris 0 politikayén asimilasyonist 0 nijadperest
bibin xwedi helwest 0 zimané xwe (kurdi) di her qada jiyané de bikar
binin G bipés bixin, em ji xwe 1 ji xetere @ politikayén li ser zimané xwe
béhay 1 di xefleté de ne. Herwiha em xwe, malbata xwe, derdora xwe 0
bi gisti gelé xwe diavéjin ber agé bisaftiné. Hema béje em piraniya kar
U jiyana xwe bi zimané serdestan dimesinin. Bi milyonan kurd iro di
nava rewsa xwebisaftiné de ne. Yani di nav me de ¢erxa xwebisaftiné
(otoasimilasyon) bi sidek lez dizivire G me ji kurdbiiné derdixe. Sedemé
veé rewsa kambax 1 malwéran belko ji sedé 90’1 em bi xwe ne. Em karé
dewleta asimilasyonist hésan dikin. Em tené di gotiné de zimané xwe
(kurdi) nirxdar dibinin; di pratik G pékaniné de em tu nirxi nadin zimané
xwe. Ji bo azadkirina vi zimani gelek bedelén mezin hatine dayin 0 hé ji
té dayin. Iro nézi deh hezar siyasetmedar pésengén kurd wé di zindanan
de ne. Herwiha yek ji daxwazén gelé me ya sereke serbestberdana zimané
zikmaki ye. L& disa sed mixabin ew kesén ku iro di zindanan de ne ji
piraniya wan bi zimané tirki xwendin, nivisandin @ axaftinén xwe dikin.
Ev cihé sermé ye 1 rexneyek hisk G tund ji heq dike. Divé em weke gelé
kurd, siyasetmedar 0 rewsenbirén kurd vé xetere G bisaftiné ji ser zimané
xwe 1 vé serm U rlresiy€ ji ji ser xwe biavéjin/rakin. Gelo divé ji bo
azadkirin G zindikirina zimané kurdi em ¢i bikin?

Divé em bizanin ku xwediléderketina zimané zikmaki, xwediléderketina
péseroja me ye. Civak 0l neteweya ku bi ¢cand G zimané xwe neji, li
sedemén hebiina xwe xwedi dernekeve (ku ¢and G zimané neteweyekeé
yekane misogeriya heblina wé ye) ne gengaz e ku ew civak/netewe
azad 01 serbixwe biji. Ango divé her keg¢ 0 law, her jin Gt mér, her bigik
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0 mezin, her dé Gt bav 0 her réveber @i xebatkaré/a kurd ji xwe i heblina
xwe hez bike. Jixwehezkirin t€ wateya ji erdnigari, dirok, ¢cand, ziman,
kevnesopi 0 ji welaté xwe hezkiriné. Ango ji hemi heyin, heyber
nirxén ku neteweyan dike netewe hezkirin e. Lewre hemi hélén mirov én
daringi (madi) G manewi (nijad, netewe, welat, baweri, sinc, dirok, ¢and,
ziman, bir 0 her weki din ) heqigeta mirov e. Divé li stina ku em bi ¢avén
neyar 0 xérnexwzan li ¢and G zimané xwebinérin i zimané xwe biglk,
békér, bériimet, li pasmayi G bébandor bibinin, divé em berevajiyé wé
bi cavé heqigeta xwe ya ku zimané kurdi di serdema Gund G Candiniyé/
Neolitiké (10.0004.000- bz) de ji héla dapir G bapirén me (kurdan) ve
hatiye xuligandin 0 nifs bi nifs heta roja iro veguhestine me 0 ji me re
mirasek/mirateyek béhempa ye 1€ binérin. Li hember zimané me yé
zikmaki (kurdf) tekane G yekane erka me ew e ku em di tevaahiya jiyana
xwe de wi bikar binin. Edi dema hilwesandina qereqolén ku dagirkeran
di ser (i mejiyé me de ava kiriblin/ava kirine hatiye 0 derbas ji dibe.
“Keleh 1 ¢epera her neteweyeké zimané we y€ zikamki ye. Dema ku ew
keleh 1 ¢eper hatin herifandin heyina wé neteweyé ji t€ herifandin.” Yani
her peyva bi zimané biyani té€ axaftin, her berhema bi zimané biyani té
nivisandin, her materyala bi zimané biyani t€¢ xwendin, her ¢irok, mamik,
stran 0 gerf 0 henekén bi zimané biyani tén vegotin 0 guhdarkirin mirov
gaveké diri ¢and G zimané mirov dike. Em nabéjin bila get bi zimané
biyani neyé axaftin 0 xebat pé neyé kirin, 1€ ji beri ku em zimané biyani
bikar binin divé em zimané xwe yé zikmaki bas bizanin G ji xetereya
bisaftin 0 windabliné rizgar bikin. Jixwe heta mirov zimané xwe yé
zikmaki bas nizane ne genaz e ku mirov bikare zimaneki din bépirsgirék
0 béastengi bikar bine. Bi taybeti ji pedagog 0 pisporén gesebliyina/
pésveclina zarokan li ser giringiya zimané zikmaki radiwestin 0 sireta ¢

bila her zarok bi zimané zikmaki perwerdehiyé bibinin’ li rayagisti ya
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cthané G li dé-bavan dikin. Serkeftina zarokan di zimané wan ¢ zikmaki
de vesartiye. Dema perwerdehi bi zimané zikmaki be mirov (zarok) bi
weéreki hem( behre, afirinerd, jiriti 0 karginiya xwe derdixe holé. Yani
xwe U dilinén xwe békémasi tine zimén. Lewre gotina pésiyan ya dibéje;
“Her giha 1i ser koka xwe sin dibe” ne beyhiide hatiye gotin. Xwendin,
nivisandin, guhdarkirin 0 axaftina berdewam1 ya bi zimané biyani weke
ku mirov darfékiyeké fitrm (asi) bike, &di ew darféki fékiyé cureyé 1€
hatiye fitrGmkirin dide, mirov ji wisa t€ fitrimkirin G bi zimaneki din re
diji. Ji eslé xwe (ji zimané xwe y€ zikmaki) dir dikeve 0 dibe biyaniyé
xwe (I neteweya xwe.

Dema mirov li rewsa kurdan dinére, mirov gelek pé diése. iro di cithané
de zédetiri 40 milyon gelheya (serjimar) kurdan heye 0 piraniya wan li
car dewletén ku Kurdistan di nava xwe de parve kirine de dijin, 1€ hé ji
zimané kurdi nebliye zimané perweerdehiy€ 1 ji bin xetereya windabliné
rizgar neblye. Ji nézikatiya dewletén serwer wédetir hin (pirani) kurdén
di sazi i dezgehén kurdan de dixebitin ji bi awayek resbin @i neyini li
zimané kurdi dinérin. Bi taybeti j1 kurdén politik i siyasetmedar bi zimané
biyani (tirki, erebi,farisi) siyaseté dikin. Wéjekar i niviskarén kurd dema
xwe, keda xwe, z€hna xwe @ bir {1 mejiyé xwe didin tirki G berhemén
xwe bi zimané tirki dinivisin. Bi taybeti ji kesén xwe weke welatparéz
dihesibinin hema hema kar 0 jiyana xwe ya rojane hemiiyé bi zimané
tirki dikin. Yén ku kar i jiyana wan bi kurdi ji hene, bila mafé wan neyé
xwarin, 1€ piraniya me “Kewgiré xelké ne , civikgiré xwe ne”. Di vir de
du 1xtimal derdikevin holé, yan bi xwe 0 kesitiya xwe ne ewle ne, yan ji
em bi gedirbilindiya zimané xwe ne ewle ne. Her du rews ji ji bo me cihé
sermé ne, sedema xetereyén mezin in. Li vir péwisti pé heye ku mirov
minaka zimané ibrani (israiliyan-cihltyan) bide, ka zimanek dikare cawa

bé parastin i pésvebirin.
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Dema ku tu organizasyonén siyasi (dewlet) yén cihliyan tunebilin
zimané wan di quncikén tari de, tené di pirtiika piroz Tewraté de mabd.
Yani zimané ibrani qediyabl 0 édi tu kes pé nedipeyiviyan, miroveki
ibrani-cihli yé bi navé Elyezer Ben Yehlida bi tena seré xwe dema ku
li Résyayé€ bl biryar girt ku zimané xwe (ibrani) berhev 0 zindi bike.
V1 mirovi nézi 40 salan karé xwe yé sereke 0 yekane kir berhevkirin 0
zindikirina zimané ibrani. Bi axaftina nava malbata xwe dest pé€ kir (i héd1
hédi hevalbend ji xwe re peyda kir. Bi derxistina rojnamey€, peyre weke
mamostetiya kursa zimané ibrani, vekirina dibistaneke taybet a bi ibrani
U pistre ji zaningeha bi zimané ibrani bi ked G hewldanén mezin zimané
ibrani n kir G pés xist. Di dawiya dawi de j1 ferhengek ji 20 hezar peyvén
ibrani pék t€ ya ku di encama xebatén 40 salan de ¢ap kir/wesand. Elyezer
Ben Yehtida bi yekitiya zimani yani bi geskirina ziman b sedem ku cih@i
bi netewetiya xwe bihesin 0 li Filistiné kom bibin. Dewlet G netewetiya
israiliyan li ser ximé ku Elyezer Ben Yeh(ida dani yé ku bi zimané ibrani
saz kiriye hat avakrin. Véca ¢ima em kurd li ser xaka xwe G derfetén gelek
mezintir G pirtir di desté me de hene . em nikaribin tené zimané xwe ji
xetereya windabiing rizgar bikin G bikin zimané jiyané. Me li jor ji gotibi
ku rews 1 statiyaz imané neteweyeké di heman demé de rews 1 statliya
wé netewey€ ya azadi G pésvecliné ye. Lewre divé em her gadén jiyan/
kurd 1€ hene (bi taybeti ji zindanan, malan, kargehan, kolanan, stikan,
ciyan G hemu sazi dezgehén xwe) bikin dibistanén kurdi G em bi xwe ji
hem bibin xwendekar 0 sagirt, hem ji seyda . mamoste, hem hin bibin,
hem j1 hin bikin. Eré, di v€ em iro dest pé bikin, ne sibe, divé em niha dest
pé bikin, ne gavek/behnek din. Divé di serf de em ji xwe dest pé bikin ne ji
kesek din. Gelo bé ziman jiyan dibe...? Tu/hfin ¢i dibéjin?bi ya min “BE
ZIMAN JIYAN NABE”!

*Réveberé Komeleya Niviskarén Mezopotayayé



Kurmanciya Lacineé
(Kurdistana Sor)

O Kamiz Seddadi
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NASANDINA DEVOKE U DEVERE BI KURTI

Kurdistana Sor lirojavayé Azerbaycané ye, dikeve navbeyna Ermenistan
0 Qerebaxa Ciya. Ji bajarén: Kelbecer (Kavilbajar), Lacin, Qubadli,
Zengilan 0 Cebrail 0 gundewarén wan pék dihat. Gundén azeriyén
tirkiaxév 0 kurdén kurmanciaxév nav hev de blin. Salén 192329- bi
fermana hikumeta Sovyeté weke devereki taybet bi navé Kurdistana
Sor hatibi veqetandin. Li gori statistika fermi sala 1929 hejmara kurdan
11 deveré 79 000 kes biiye (yén kurdi zanibiin).

Di waré ziman de hin xebat hatibi kirin. L€ pasé dever hat lexvkirin 0
xebatén li ser ziman ji hat rawestandin.

Séniyén deveré mislimanin, siemezheb in. Xwe weke kiirmanc, zimané
xwe ji kiirmanci binav dikin.

Diroka peydabiina kurdan li Qafkasya i Azerbaycané digih&je beriya
islamiyeté.

Sedsalén 1012- dewleta Seddadiyan bi serbajaré Gence beseki mezin €
bastiré Qafgasyayé bi xwe ve diigirt. Bi hatina Selcuqiyan hukmé wan
ne ma.

Assimilasyona ziman li wé herémé hé;j ji sedsala 19-an destpé kiriye.
Ta salén 1990-1 11gund li Lagin, 6 gund li Kelbecer, 9 gund li Qubadli, 6
gund li Zengilané zimané xwe (duzimani) parastiblin. L€ disa ji zimané
esasi azeri bl. Lewma ji tesiré azeri gelek li ser devoke heye, bi taybeti
di fonetik 1 sintaksisé de.

Salén 199293- ew devera bi navé Kurdistana Sor ji aliya Ermenistané
ve hat dagirkirin 0 séniyén wé bi tevayi jé derketin G belavi tevaya
Azerbaycané bin.

Vé gavé li wé deveré ne kurd, ne ji azeri tunene.



Ziman u Zar 45
Jimre 1 payiza 2021 _Govarekj zimannasj ya werzj ye

Di encamé de dever ji kurdan hat paqijkirin G zimané kurdén wé
deveré ji heta hetay€ winda bli! V€ gavé kesén ji 50 sali jértir ji séniyén
Kurdistana Sor kes bi kurdi nizane.

Devoké Kurdistana Sor nézi devokén Xorasan, Meras, Meleti, Dilok,
Sivas (qismen Riha, G Efrin) € ye.

Taybetmendyén devokeé:

Gelek caran dengé € di dawiya peyvé de dibe e:

bave min; biraye min;

Emi je Lagine (Lé¢in) ten (Em ji Laginé tén)

Carna b dibe p:

minak: bin — pin

Le pin siye dareke — Li bin siy€ dareke;

pin — bin (bihn);

pistin — bihistin: ezi depizim — ez dibihizim;

parin- barin; silli depari — baran dibare.

peref kirin — berhev kirin;

p'ar — bahar...

Carna d dibe t:

tiyan — diran, didan; ti — dih, déh, gund. (Dema Sovyeté de li Laginé
navé gundeki kurdan Zérti bii; b1 wateya *Gundé z€rin — ji ber rengé
komunistan);

Dengé H-ya wek li deverén din di peyva “heft” () di vé devoké tune/
nine.

Komdenge “xw-*:

Xwe (xue, Xwe)

xusk
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xorun (xwarin), xostin (xwastin) :ezi dexozum

xandin, 1€ dexunum;

Gelek caran di peyvén pirhéca de dengdéré navin té sidandin:
avva sar

bavve min (bavé min); dakka wi (diya min, dayka min);
lakka biré min (zaroka biray€ min)

ezi dellizim; ezi deppizim (ez dibihizim)

dellegur (délegurg, gurga mé)

CINAV

Cinavén kesi yén xwer(Q:

ez, ti, ew, em hiin, ew (ide, ine)

Cinavén kesi yén cemandi/tewandi:

min, te, we//we, (e)wi, me, we, wan (ew(a)na)

Cinavé veger: xwe (xue, xe).

Cinavén nisandér:

va, vi, ve, van;

ew — van, ewan,

yén nézik: iva (nér) — eva (m¢€), ew;

yén dir: tha (nér) — ¢ha (mé);

Cinavén nisbi (di devoké de li gori cinsan nagorin):
yehejmar: yé (€); 1, eha; pirhejmar: Minak:

Du lakkéne mini hene, yé gir doxtire, yé bi¢lik hu debi.
Va texta kurt e, 1 diréj bide min.

Jina Husén mangan dedosi, yé min pez dedosi.

Mange te pir sir dedi, emma i min kem sir dedi.
Keg¢ikéne min dexiinin, eha gir le sinfa hestan 1.

Ede ku van geppana depistin, dekenin (Yén ku ew gotin dibihistin
dikenin).
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kes (ek), her kes, tukes, her teba (her tist), get teba, tu teba (tu tist)...
Cinavén enklitik/pévekiri: -€. Minak:

Ew z( dirave merik dejmiri, ded-€ (Ew z0 peré mérik dijmére G didi-
yé).

Misto keri xwe wenda deki, ew pir 1-€ (letwé&/w1) degeri.
BERHEVDANA RENGDERAN

komparativ pasgira -tir t€ bikaranin, bo nimine: ¢e — getir; mezin-
mezintir

siperlativ: en mezin, lap mezin... je safk mezin (ji hemiiya mezin)
HOKER

cir(g), ¢iter (cawa)

kinge, ¢iqas/cend

safk (hem),

kujan (kijan)

Nimfine:

Tu ¢irg €? (Tu gawayi?)

Min weqas (weqes) be te got ku mege mala cirén, te ko neda geppé min!
(Min ewqas bi te re got ku nege mala ciran, 1€ te guh ne da gotina min).
— wer(g) (bi vi awayi), hawa, hawer (bi wi away1), weqas;

Wer meke, hawa bike! — (Wisa neke, weha bike!)

— nali, nastiré (mina, weke);

Hokerén demd:

cara, car-cara; (carinan, hin caran)

duho (roja beri iro), huro (iro), suve (roja pisti iro), dusuve (du roj pisti
iro), suve (dané¢ sib€); niro, évaré, hisev, pér (du roj beri iro), petrpér (sé
roj beri iro), hisal, par (sala beri isal), pérar (du sal beri niha).

déy (eré, bel€), na/ne, belke
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dé ¢e! — gelek bag!

DACEK

pésdagekén bingehin:

be, de, je, le.

pasdagekén bingehin:

da, ra, ve

Nimine:

Be min ra avni (nanni, xweyni) weyin (Bi min re avé (nané, xw¢é) bine)
Le mal; 1€ ”de beros da”:

Bavve min le mal e;

De (nav) beros da xarin nemaye.

Komdageka komitativ: peve:

Ez peve hevale xwe decime Lécin (Ez bi hevalé xwe ve dicim Laginé);
Tu huro peve ke desuxulu? (Tu iro bi ké re kar diki?

le rev (11 gel, 1i cem):

Were, le rev min riini (Were, li cem min riine).

GIREDEK

le, emma (ema, feqget, lakin)

cunku, bevika (ji ber ...):

Emi nikayin heqqide xwe bixozin, bevika ku dewlete me tunnu. (Em
nikarin mafén xwe bixwazin, ji ber ku dewleta me tune).

loman

HEJMAR

Hejmarén tekane 19- : yek, dii //diidii, sé//se// sise, ¢ar, pyenc, ses, heft,
hest, nehe.

Hejmarén ji 11 ta 19: 11- dew//tew yek; 12- tew du; 13-tew se; 14-tew
car; 15- tew pyenc; 16-tew ses; 17-tew hest; 18-tew hest; 19-tew neh.
Hejmarén dehane bi du séwazi tén hejmartin:
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1) de//deh(e), bist, si//se, ¢el, penci//pencdeh, sest, hefta, hesta, no//noh.
2) 10-de(he); 20-bist; 30- bist deh; 40- du bist; 50-du bist deh; 60- se sé
bist; 70- se bist deh; 80- car bist; 90-¢ar bist deh.

21-bist-i-yek; 22-bist-i du; 23-bist-se....

Hejmarén sedane: sed, dused, sesed, carsed, pyencsed....

123 — sed-i bist-i sise; 456 — ¢ar sed-1 pyenc-i ses.

Hejmarén hezarane: hezar, duhezar, sehezar....

Hejmarén rézi:

Ji bo ¢€kirina hejmarén rézi pasgira “-an” t€ bikaranin:

roya ses-an; sala pyenc—an...

NAVDER

Raveka pirhejmariyé€ : ”-an”, —ene, ’-ide”, ’-€de”, -in; nim{ne:

Le Qubadliye ti-y-éde kurmanc—an pir in (Li Qubadliyé gundén
kurmancan pir in). Du-se ro-yan be sunda (Pisti bi du-s€ rojan). Zaro-y-
ide avva dekevin (Zarok(an) dikevin av¢).

Manga—y-ide le ¢iyan degeyrin. (Célek(an) li ¢iyan digérin)

Eliy1 be tore masi-y-an degiri (Eli b1 tor€ masiyan digir{).

Dar-ide le dor re-ne. (Dar(an) li dor réne).

Be ro bav — dakke min-ide terin suxul, ezeki le mektebe dexunim (Bi roj
bav-déya min digin kar, ez ji li dibistané dixwinim).

Pir hevale me-y-ide hene (Pir hevalén me hene).

Du lakke min-ide le Moskove dexunin (Du kurén min li Moskowé
dixwinin).

Ew ¢t je dukane je Leyla ra kitab—ene hilgirt (Ew ¢0 ji dikané ji Leylé
re kit€ban kir?).

Le tiye me du bist mal-ne hene, ew her du bist mal-ne kurmanc in (L1

gundé me ¢il mal hene, ew her ¢il mal kurmanc in).
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Du-se kew-ede li sere tate hebiin (23- kew li seré zinaré hebiin).

Weke li zimané edebi, di devoka KS de ji hem( navdér raveka
pirhejmariy€ nagirin. Hin navdér tené bi yekhejmaré téne bikaranin:

a) navdérén esya (heri (hir?), rin, pendir, ard, ar (agir), sir, k’ha (ka),
toz, newut (neft), germi (pilaw) .. wd);

b) navdérén abstrakt, én ku bi alikariya suffiksén -1, -ti hatine ¢é€kirin
(diréji, mezini, bilindi, hevalti, meriti (mirovati),...);

c¢) navdérén herekete, yén ji I€keran ¢e€billyi (viyexistin (a ar: véxistina
agir), tirsandin, ¢lyin, hilgirtin...);

d)navdérén hereketé, yén bi alikariya l€kerén “kirin” 0 “bin” (paqiskirin,
gewrkirin (sipikirin), tewlihevkirin, diréjblin, sarblin, girblin G wd);

e) navdérén , ku wateya biiyer an kiryaran nisan didin (ba, serma, hewa,
arsim (gripp), suxul 0 wd).

Raveka cinsan:

Nér ( -1, -1, -e, -€):

bivirek-1 min

zaroyek-i be aqil

meriyek-i pir

tiyan-€ wi tési, I1€ tiyanek-1 min tési (diraneki min dése);

ciran-1 me ademek-i ¢e yi (miroveki bas e.)

Va lakk-€ min gir e (Ev kuré min € gir e);

Cemandina navdérén nér:

ar-€r; as-€, k(h)a-ké, ga-gé, bira- biré

Eslan- Eslén

Lagin- Légin

né¢irvan- nécirvén, nan-nén, xizan-xizé€n; genim-génim

Navdérén mé (-a, -eki; -eke):
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avv-a kaniye pir sar e

dakk-a min

xlisk-a min

mal-a met-a min

Le tiye me da malek-i filan heye (Li gundé me maleki ermeniyan/fileyan
heye)

min sévek-i sor da wi

Keg¢ik-eki min le mektebe hu debi (Kegeke min i dibistané hin dibe)
CEMANDINA LEKERAN

Gelo pésgira berdewamiyé demén niha @ roboriya domdar ”de-"
(kém caran t-) ye:

ezl de-suxilim (ez kar dikim)

ez de-sixulim//de-sixuliyam

ezi ve-de-kim

min ve-de-kir

ezi te-rim (d(ih)erim, digim)

ezl le-te-xim (I1€ dixim)

Xizani hevdi te-xin (Zarok hevdu dixin);
Neyinikirin:

ezl na-sixulim

ez ne-de-sixulim//ne-de-sixuliyam

ezi le-ne-xim

Pésgira dema bét (dema were, future): — ye:
ez-¢ bi-sixulim

ez-e bixum; ez-e

Formén raweya indikativ:

Dema niha (sixulin, sandin, blin)
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ezi desinim, desixulim, debim emi desinin, desixulin, debin
2. tuyi desini(1), desixuli(i), debi(i) hlini desinin, desixulin, denin
3. ewl desini, desixuli; debi ewi, ewide desinin,

desixulin, debin

Dema bét:

1. eze bisinim, bisixulim, bibim eme bisinin, bisixulin, bibin
2. tuye bisini(i), bisixuli(i), bibi(i) hiine bisinin, bisixulin, bibin
3. ewe bisini, bisixuli, bibi ewe bisinin, bisixulin, bibin

Formén raweya subjunktiv

sertani: ez bisixuliyama; min 1 bixwara

Neyinikirina raweya fermani bi me- ye. Bo nim{ine:

meke, mexwe, vemexwe, mesixul, wemeyin (neyine), rimeyin (riinene),
vemeyex, rameyex, lemeyex (vénexe, ranexe, 1énexe)!

PEYVNASI

Hin peyv di wé devoké de hene ku pir tén bikaranin, 1€ li deverén din
yén kurmanci nayén bikaranin an kém tén bikaranin:

efsirin (ez1 tefsirim): serma kirin

gep kirin: axaftin, xeberdan

safk: hem(, gisk

peve (peve hevdi): bi hev re, pev re, bi ... ve (bi hevdu re)

xizan: zarok

colik: toraq, lor

bivil: poz, bévil

begi:: tili+pégi

herd: erd

hisal; hiro; hisev: isal. ro, isev
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tat: teht, zinar

rehet blin: westiyan

vederketin: derketin

vederxistin: derxistin

bly: dewet, zemaven

bevika: (jiber ..., ji ber sedema..)

deéy: eré,belé

PS: Strangotin 0 govendgirtina bi kurdewari édi nemaye. 40 sal beré
tené govenda Qaz-qaz dizaniyan...

Tistek ji folkloré ji ne maye.

Minakeke bigik ji folkloré (Ji bo hezkirina zarokan):
Le pin siye dareke (Li bin siyé dareké)

Ez bikujim kareke

Her maleke pareke

Nimdne ji zargotina geydkiri ya vé devoké:

Binérin herwiha:

— Mihemed Hemkodi: Kurmanciya Celikan (Semsir)
— Battal Battaloglu: Devokeke Diloké/Entabé

— Peyam Aghdasi: Kurmanciya Xorasané (gundé Kelehni)
— Tkram Baban: Devoka Panosé

— Reben Celikan: Kurmanciya resiyan (Konya)

— Téngiz Siyabendi: Kurmanciya Ermenistané

— Sadiq Der Goyi: Devoka Goyan

— Orug Sural: Devoka Xogvané (Erdexan)

— Amed Ceko Jiyan: Devoka Gurdilan (Xerzan, Sért)
— Fatih Aydin: Devoka Semsré
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— Miradxan Semzini: Devoka Semzinan

— Orhan Agiri: Kurmanciya heréma Agiri

— {smail Taha Sahin: Devokan hacan ji esira ertosiyan

— Raman Ehmed: Taybetmendiyén devoka Kobanki

— Youness Sheikh Nassan:Taybetmendiyén kurmanciya Efriné
— Husein Muhammed: Taybetmendiyén kurmanciya Zaxoyé

— Qasimé Xelili: Taybetmendiyén kurmanciya Toré

— Mehdi Jafarzadeh: Kurmanciya Deregezé

*Réveberé Komeleya Niviskarén Mezopotayayé



Giringiya ziman @
diroka kurdan

O Roza Metina
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Ziman¢ Kurdi yé€ di nava malbata Hind Ewropayi de ye geleki dewlemend
e. Jéderka saristani G felsefeyeke kiir e. Ciqasi ji bi salan bi tundiyeke mezin
rQ bi rli mabe ji 1€ her 1i berxwe daye. Li diji nijadperesti 0 cihékariy€ hin ji
hewil dide li ser piyan bimine. Gelek navdarén li cthané dema behsa zimané
kurdi dikin di waré€ dirok 0t dewlemendiyé de héjayi pesindayiné dibinin. Ne
tené ziman di heman demé de pesné saristani 1 felsefeya kurdan ji vedidin.
Divé em diroka zimané kurdi bizanibin

Jibo em dewlemendi G giymeta zimané xwe bastir bizanibin divé em diroka
zimané kurdi bizanibin. Divé em guh nedin gotinén li diji zimané kurdi yén
nijadperestan. Em dema li diroka zimané kurdi dinérin em dibinin ku ¢iqasi
xwediyé wateyeke mezin e. Em ji fermenga etimolojiyé dest pé bikin. Car
hezar sal beré¢ ferhenga kurdi hebiliye. Navé vé ferhengé yé 4 hezar sal beré
sanskrit¢e (Hindiya beré) Nirikta Vedenga bi. Bi navé niha Nirxé Vedenga.
Ev ferhenga etimolojiyé ye. Hinek kesén nijadperest G dijminén kurdan dema
dibé&jin (ma kurdi ji ziman e» bila binérin ku diroka zimané kurdi ¢igasi kevn
e. Dema em li ferhenga etimolojiy€ ya kurdi G tirki dinérin em dibinin ku ya
bi kurdi kevnartir i dewlementir e. Ya tirki ji 950 sal ber¢ hatiye nivisandin.
Ferhenga 4 hezar sal beré

Em niha binérin bé ev fergenga etimolojiy€ bi ¢i hawi bi ¢i armancé hatiye
amadekirin. Zimané ji Kurdistané li [ran, Anatolya, [ran, Beldcistan,
Hindistané belav b 1 ji tevahiya vé herémé re Aryan té gotin. Hind1 navé
Aryan piroz dibinin. Li gor Hindistaniyén beré <axaftin Gt deng di nava kodén
afrinér de vesartiye>. Li gor wan di her deng i peyvan de kodén 1lahi yén kiir
hene. Loma peyvén Aryani koka wan ji bo wan giring bd. Loma ferhenga
etimolojiyé nivisandin. Ev ferhenga kokén gotinén sanskrit¢e vedibéjin di
heman demé de koka peyvén kurdi ji vedibéje. Cimki milé malbata zimané
Aryan a Hint Ewropayi kurmanci, zimanén hindi, tatca, talisce, belli¢ca,
farisi, urduki, pestlci, gilak¢l, mazanderanci, osetki ye. Her wiha dora
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du hezar sal beré ji aliyé mezinén kurdan pirtlika kurdi Avesta ji hatiye
nivisandin. Avesta ji 21 pirtiikan pék té. Di serdema érigén Iskender de gelek
j1 van pirtlikan hatin tunekirin 1€ 3 heb gihast heta roja iro. Gelek pirtlik @
jéderkén saristaniy€ yén kurdan ji aliyé ériskaran ve hatine tunekirin.
Giringiya ziman 0 diroka kurdan

Kevnesopiya zimané kurdi ya xwediyé saristaniyeke kir e divé bas bé
famkirin. Heta neyé famkirin wé téra xwe 0 bas neyé parastin ji. Kurdi ji
Kurmanci, Sorani, Dimilki, Kelhiir], Lori, Hewrami (Gorani) pék té. Kesén
li ser zarava 0 etimolojiya kurdi ne xwediyé agahiyé ne dikarin gotinén
eletews én mina <kurmanci teni ji 300 peyvan péek té bikin. Lé dema em
bizanibin bi diroké em ré nedin gotinén bi vi rengi. Tevi diroka zimané kurdi
em diroka gelé kurd ji divé bas bizanibin. Imperatoriya Medan beri zayiné
678»an de yani nézi du hezar 700 sal ber¢ ava bli. Dirokzané serdema navin
Hayton wiha dibéje «et medi qui cordins» yani <Medi ku ew kurd in» @
zimané veé saristaniyé bi kurdi bli. Zimané kurdi li gor 1€kolinén Bedel Boseli
heri kém blye zimané 30 dewletén hatine avakirin. Di heman demé de
medreseyén kurdan beri islamé 1 pisti islamé di 12 besén cuda de perwerde
daye. Di besén zanisté de ji perwerde hatiye dayin. Kesén ji dibistanén kurd
mezin dibin ji wan re dazde dihat gotin. Ev t€ wateya dozdeh. Cima 127 Ji
ber té wateya pisporiya di 12 besén ilm G zanistiyé de. Yé di diroka cihané
de roboté yekem icat kiriye Ebiil iz El Ceziri. Ango Ebil 18 Ciziri. Ew li
dibistanén kurdan bi hinblina 12 ilman pés ket. Di gada nebatan de ji Ebii
Henife Dineweri y€ kurd e. Ew ji i dibistanén kurd hin bi. Bavé miizika
sistematik Mtihamed Erbili ye.

Zimang¢ kurdi (i gramera wé xwediyé kevnesopiyeke giring e

Di zimané kurdi yé€ saristaniyé de ji milyoneké bétir peyv hene. Li gor
Kovara Zanisté ya Navneteweyi ya Scienceyé li gor gelek 1€kolinan ziman
ji cihén soresa candinitiy€ 1€ pk hatine derketiye. Ev 1€kolinan li gor testén
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DNA»y¢ j1 hatine kirin. Ev l€kolinén ku ji aliyé Zaningeha Pensilvanyayé G
Zelandaya Ni Atdcklandé hatine kirin li ser Kovara Zanisté ya Navneteweyi
ya Sciencey¢ hat wesandin. Kesén dijminén zimané kurdi ne naxwazin vé
rastiy€ bibinin i berovaji vé rastiyé€ dipeyivin. L€ ya rast em ji diroka xwe
haydar bin. Li ser vé yeké dixwazim du minakan bidim; Hazim Hacani di
pirtlika xwe ya erebi ya bi navé «Sefehatun Min Tarixi’l-Kurd we Kurdistan»
de wiha dibéje:»Hinek tabletén bi nivisa mixi ya bi kurdi hatine nivisandin
0 behsa Tofana Nth dikin hene. Ev tabletana niha li Muzeya Londray¢ tén
parastin. Li ser véya di rojnameya wtu’r-Rafideyn” gotarek té parvekirin. Di
gotare de té gotin <Nivisa mixi ya bi zimaneki di roja me ya iro de blyereke
mezin e. L€ belé téra xwe nehatine danasin ev ji bébextiyek e. Ev biyer
kevnariya zimané kurdi ya diroké nisan dide>.Li gor hinek ¢avkaniyan ji té
gotin Beri Zayiné di dawiya sedsala 4»emin de bi hilwesandina Imparatoriya
Ixmini re kurd dev ji bikaranina nivisa mixi berdidin G alfabeya Yewnani
0 Arami bi kar tinin. Hinek tekstén bi kurdi yén bi van alfabeyan hatine
nivisandin Kitabeyén Hewrami ne>. Zimané kurdi 0 gramera wé xwediyé
kevnesopiyeke giring e.

30 pirtiikén kurdi yén li ser teknik @ zanisté

Dema em li hinek I€kolinén din ji dinérin em disa dibinin ku kurd di waré
ziman, zanist 0 diroké de ciqasi pésketi ne. Minakek vé I€koliné bi vi rengi
ye. Xelifeyé Islamé meraq dike ku xelgén qedim kija albabeyé bi kar tinin.
Beri 1165 sal beré Dirokzané Keldani li ser vé yeké dixwaze pirtlikek bé
nivisandin. Bi Ibn Vahsiye didin nivisandin. Ibn Vahsiye rave dike ku wi
30 pirtikén bi kurdi yén li ser teknik 0 zanista bi kurdiya resen ditiye. Bi
alfabeya bi navé Masi Sorati hatiye nivisandin. Li gor van agahiyan alfeya
kurdan a resen hebuye. Di van pirtlikanan de t€ gotin kurd di waré cotkariyé
de gelé heri bag e. Her wiha t€ gotin Keldaniyén di waré zanisté de geleki
bas blin kurd di waré€ zanisté de bi wan re di nava pésbaziyé de bin.



